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SOLUCAQ

Com a solucao
MyHOME

o melhor da
tecnologia digital

SISTEMAS ELETRICOS AVANCADOS
O MyHOME é a solucao de
automacao residencial de alta
tecnologia da Legrand para o

projeto de sistemas elétricos mais
avancados em termos de conforto,
seguranca, economia de energia,
comunicacao de audio/video e
controle local ou remoto.

UM SISTEMA ABERTO

O sistema MyHOME permite a
integracao de produtos de outras
marcas e a comunicacdo com o

mundo exterior usando o protocolo
TCP/IP.

TECNOLOGIA
= Solucao de cabo usando o
barramento digital SCS.

Open
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CONFORTO

= Automacao de iluminacao
= Gerenciamento de persianas e automacoes
= Difusdo sonora

SEGURANCA CONTROLE REMOTO SISTEMA DE VIDEOPORTEIRO
= Alarme contra roubos = Gerenciamento remoto = Controle da funcdo de

= Alarmes técnicos através do MyHOME WEB automacao residencial

= Assisténcia remota service usando a funcao = Sistema de monitoramento

= Reset automatico antipane de de um PC ou smartphone de video residencial

energia elétrica
Sisterna de monitoramento de video
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Display Touch Screen 10" MyHOME

Nova tela sensivel ao toque com display LCD 16:09 de 10" que
oferece uma nova interface gréfica, e pode ser usada para
gerenciar perfis personalizados e navegar através dos varios
ambientes da casa. As imagens de fundo também podem ser
personalizadas. Controle multimidia (USB, cartdo SD, navegador
web) e controle total do MyHOME e das funcoes do sistema de
videoporteiro.

CONTROLE LOCAL E INTEGRACAO

= Ativacdo de cenario

= Gerenciamento local através de
uma tela sensivel ao toque, TV, PC
e tablet

= [ntegracao de funcoes
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FORA DO QUARTO: LAMPADA PILOTO DENTRO DO QUARTO: PULSADORES
“NAO PERTURBE - MAKE UP ROOM” COM | “NAO PERTURBE” E "ARRUMAR QUARTO",
DIFUSOR, CAMPAINHA E LEITOR DE CRACHA ALEM DE INTERRUPTOR POR CARTAO
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IMEDIATAMENTE A VONTADE

A presenca de um interruptor por

cartao convida o héspede a interagir
imediatamente com os servicos de quarto
disponiveis.

Para ndo ser incomodado, basta
pressionar o controle “ndo perturbe”.
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Maxima atencao as necessidades dos clientes em
termos de: servicos disponiveis, conforto, interacao
simples com produtos e funcoes

TOMADA USB CARREGADOR

2 TOMADAS USB NUM UNICO
MODULO DE 2 POSTO0S

Permite carregar qualquer dispositivo
eletronico com interface USB,
inclusive tablets. O hdospede fica livre
dos adaptadores de tomadas.

CONECTOR HDMI E USB PARA CONEXAOQ
DE DISPOSITIVOS ELETRONICOS, TAIS
COMO, DVDS, CAMERAS DIGITAIS
LEITORES MP3; PERMITINDO CONTROLE
E TROCA DE DADOS

CONEXAO, ENTRETENIMENTO E
MULTIMIDIALIDADE

Uma série de produtos dedicados a
conexdes de dudio/video proporciona
o nivel desejado de entretenimento
e descanso. Facilitando conexao

de equipamentos em salas de
conferéncia, por exemplo.

TERMOSTATO DIGITAL,
MyHOME

CONTROLE MyHOME DE 8
TECLAS (PERSONALIZAVEL)

A ATMOSFERA CORRETA EM UM MOVIMENTO

Gracas aos novos dispositivos MyHOME - controle com 8 teclas (personalizaveis)
e termostato digital instalado, MyHOME ao lado da cama, com um Unico toque

é possivel recriar a atmosfera desejada, ajustando a luz, a temperatura e as

persianas.

AJUSTE DE CORTINAS, PERSIANAS,
ALEM DE CONTROLAR LUZES CENTRAL
E DE CABECEIRA

CADA FUNCAO PODE SER
RECONHECIDA DE IMEDIATO

Uma gama de icones simples e

intuitivos iluminados torna cada controle

reconhecivel e facilita a interacédo do
cliente com as funcoes disponiveis.

Uma oferta completa de
um sistema elétrico de
ultima geracao também
no quarto de hotel
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MyHOME - CARACTERISTICAS GERAIS

Dispositivos de controle: controle/tampa de acabamento

ESCOLHA DA TAMPA DE ACABAMENTO COM IDENTIFICACAO
TAMPA DE ACABAMENTO LIVINGLIGHT ¢
SEM IDENTIFICACAO ‘ ‘ i DESCRICAO DE
1MODULO 2MODULOS LIVINGLIGHT IDENTIFICACAO IDENTIFICACAO
1Funco 2 Fungpes 1Funcao 2 Fungdes TFUNCAO
CONTROLES 0D [ NAO PERTURBE
MR 5L ARRUMAR QUARTO
L465TM2 L4915N L4911 L491SMN | LA9TTMON :
= NAOTSIN | NAOTIN NASTSMIN | NA9TTMN AN &5 DIMMER
g NT4915N NT4911N NT491SM2LN | NT49TIMN
2 AN ILUMINAGEO
[
< DN £ CAMPAINHA
%]
1465212 L4915N L49TIN L4915M2N L491TMON N = CHAVE
8 NA9TSLN NA9TIN NAGTSMIN | NA9TIMN
= o
S5 NT4915N NTA911N NTA9ISMALN | NT49TIMIN ARN [] $T0P
L§ é g 2FUNGOES
£ OFF
£ £
- AFN GEM ON/OFF/GEN
oM
146523 L4915N L4911N L49TSMIN | L491TIMON
g o NA9TSLN NA9TIN NAOTSMIN | NA9TIMN OFF
€S53 NT4915N NT4911N NT491SM2LN | NT49TIMN AGN ON/OFF
233 i
L v =
gE-
&= £
AHN UP/DOWN
-
-
" — ON/OFF DIMMER
o=
TAMPA DE ACABAMENTO LIVINGLIGHT = (OESLIGAIGA ASTE)
COM IDENTIFICACAO* A A
1MODULO 2 MODULOS i i
BRN ()] FUNCOES DE DIFUSO SONORA
1 Funcdo 2 Fungbes 1 Funcdo 2 Fungbes
+ + UP
Ao - - DOWN
CONTROLES
L465TM2 14915... 4911... L4915M2... | L491TM...
= NA915... NA915... NAGTSM2.. | NA9TSML...
2 NT4915.. NT4915.. NT491SM2... | NT49TSMO..
<
S
. 1465212 14915... L4911... L4915M2... | L491TML..
Sz NA915... NA915... NAOTSM2.. | NA9TSM...
=S8 NT4915... NT4915... NT49TSM2... | NTA915M2...
g 23
2 8 E
e =~
£E
. 146523 14915... 4911... L4915M2... | L491TM...
ez NA9T5... NA915... NAGTSM2.. | NA9TSML...
=22 NT4915... NT4915... NT4915M2... | NTA9T5MD...
g 33
L v £
S = &
£ E
E<

L = Anthracite, NT = Tech, N = White
*Para escolher a tampa de acabamento consulte no catdlogo a se¢do “Tampa de acabamento dos controles
MyHOME"




MyHOME - CARACTERISTICAS GERAIS

Dispositivo de controle

SELECAO DE CONTROLE BASEADO NA FUNCAO A SER GERENCIADA

CENARIOS USANDO
TIPO DE CONTROLE ON/OFF DIMMER PERSIANAS F420 E MH200N
2/3 modulos de controle simpes e duplo (*) 14652/2  14652/3 14652/2  14652/3 14652/2
- 14652/3
2 mddulos de controle especial (*) [465TM2 [465TM2 L465TM2 [465TM2
Atuador de persianas (*) LN4660M2
Receptor IR + Atuador remoto IR 14654N 14654N L4654N 14654N
N4654N N4654N N4654N N4654N
‘ NT4654N NT4654N NT4654N NT4654N
. g
Controle de cendrio 14680
N4680
NT4630
Display Display local [N4890 LN4890 LN4890 [N4890
[ N4890A [N4890A LN4890A [ N4890A
14891
N4891
NT4891
Controle e detector de movimento e sensor IR [4659N L4659N [4659N
[4658N [4658N [4658N
N4659N N4659N N4659N
N4658N N4658N N4658N
NT4659N NT4659N NT4659N
NT4658N NT4658N NT4658N
Interruptor de chave cartao [N4648 [N4648
[ N4649 [N4649

*Para completar com as tampas de acabamento




MyHOME - CARACTERISTICAS GERAIS

Atuadores: controles/tampas de acabamentos guia rapido

L1legrand’

TAMPA DE ACABAMENTO SEM IDENTIFICACAO

ESCOLHA DA TAMPA DE ACABAMENTO COM IDENTIFICAGAO

. DESCRICAO DA
LIVINGLIGHT IDENTIFICACAO IDENTIFICACAO
1 FUNCAO
0D [ NAQ PERTURBE
MR @ 1 ARRUMAR QUARTO
ADN i DIMMER
AN {:1 ILUMINACAO
DN Ll r_-ﬁ' CAMPAINHA
A == CHAVE
ARN ] SToP
2 FUNCOES
FF
ARN EEN ON/OFF/GEN
oA
OFF
AGN ON/OFF
i
i
AHN UP/DOWN
o
0 — ON/OFF DIMMER
= (DESLIGA/LIGA AJUSTE)
BFN ()} FUNCOES DE DIFUSAO SONORA
+ +UP
AN - - DOWN

2MODULOS 1MODULO
TFungdo 2 Fungoes 1Funcdo 2 Fungoes
ATUADORES l I
L4671/1 L4915M2N L4911M2N
% N49T5M2N N49TTM2N
b= NT4915M2LN NT49TTM2N
£
- L4671M2 L4911M2N L4915N L4911N
g £ NA9TIM2N N4ISLN N49IN
§ g NT49TTIM2N NT4915N NT4911N
14678 L4915M2N L4911M2N
& N4915M2N N49TTM2N
E NT4915M2LN NT49T1IM2N
5
=
TAMPA DE ACABAMENTO COM IDENTIFICACAQ*
2MODULOS 1MODULO
1 Funcdo 2 Fungbes 1 Funcdo 2 Fungdes
e - . I
L4671/ 14915M2 14911M2
z N4915M2 N4911M2
= NT4915M2 NT4911M2
o
£
=
c g L4671/ 14911M2 14915... L4911...
S % N491TIM2 N4915... N4911...
§ g NT4911M2 NT4915... NT4911...
g
3B
=
gg
_ e L4915M2 14911M2
£ N4915M2 N4911M2
S NT4915M2 NT49TIM2
E
2

L = Anthracite, NT = Tech, N = White
* Para escolher a tampa de acabamento consulte no catdlogo a seéo “Tampa de acabamento dos contoles

MyHOME”




MyHOME - CARACTERISTICAS GERAIS

Dispositivos de controle local

FUNCAO

CONTROLE BASICO

CONTROLE ESPECIAL

CONTROLE DE 8 BOTOES

CONTROLE

L4652/3

L4651M2

LN4652

e - -y

3529
L/N/NT4654N

ILUMINAGAO

ON /OFF ciclico

ON/OFF com controle de ajuste
de intensidade de iluminagdo

Geral, quarto e controle de
grupos

Controle temporizado

AUTOMAGAO

Controle de persianas

UP/DOWN em modo normal
UP/DOWN em modo de seguranga
Geral, quarto e controle de grupos

CONTROLE DE CENARIO

Rechamada de cendrios salvos
no F420 (médulo de cendrio)

Ativacdo de cendrios salvos
no MH200N (programador de
cenarios)

ANTIFURTO

Armando e desarmando sistema
e separando

DIFUSAO SONORA

TERMORREGULACAO

Amplificador ON/OFF, mudanga
de faixa musical e ajuste de
volume

Display de temperatura e
gerenciamento de zona

GERENCIAMENTO
DE ENERGIA

Controle de consumo e display

Gerenciamento de black-out

VIDEOPORTEIRO

Controle e comando de video
porteiro entrada de fungdes

@
Fechadura elétrica de portae
controle de iluminagdo de escada

L
Fechadura elétrica de porta e
controle de iluminagdo de escada

MULTIMIDIA

Display de rede multimidia
(contendo Radio IP e Servidor
de Midia)
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CONTROLE + DET. MOVIMENTO LEITOR DE CARTAO DE ACESSO LEITOR TRANSPONDER CONTROLE DE CENARIO
A
LIN/NTAG58N 4648 LIN/NT4607 LIN/NT4680
LIN/NTAG59N L4649
o
(]
@
[ @ [
o @ W
[




MyHOME - CARACTERISTICAS GERAIS

Dispositivo de controle local

LOCAL DISPLAY

TOUCH SCREEN

DISPLAY MyHOME 10”

VIDEO TOUCH SCREEN

FUNCAO
14891
N4891
NT4891
LN4890 WF4g92
MH4893
H4687
ON /OFF ciclico (™) () (™)
ON/OFF com controle de ajuste
de intensidade de iluminacdo v v A
ILUMINAGAO
Geral, quarto e controle de
qrupos b v A
Controle temporizado () (™) (™)
Controle de persianas
UP/DOWN em modo normal
. UP/DOWN em modo de
AUTOMACAO equan (™) (™) (™)
Geral, quarto e controle de
qrupos
Rechamada de cendrios salvos
no F420 (mddulo de cendrio) A L A b
CONTROLE DE
CENARIO Ativacdo de cendrios salvos
no MH200N (programador de (™) () ()
cendrios)
) | 4
Armando sistema e
ANTIFURTO desarmando e separando | 4 | 4 Status de sistema e display para
notificado de alarme
Amplificador ON/OFF, mudanca
DIFUSAQ SONORA | de faixa musical e ajuste de () () o/ [
volume
= | Display de temperatura e
TERMORREGULACAO gerenciamento de zona v v hd A
Controle de consumo e display () () o/
GERENCIAMENTO
DE ENERGIA
Gerenciamento de black-out (] [ [
) |
Controle e comando de video | 4
VIDEOPORTEIRO ) . étri
porteiro entrada de funcdes Fechadurg €|€1.HC& Kde portae o Display para imagens de cmera
controle de iluminacdo de escada
Display de rede multimidia
MULTIMIDIA (contendo Radio IP e Servidor () ()

de Midia)

10 |




BUS SCS

Integracao e controle
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N4891 F429 H4687

Referéncia VIDEO TOUCH SCREEN

LN4890 MH4893

Referéncia DISPLAY LOCAL

1N4891 Display Touch Screen OLED de 1.2 para o

1 NT4891 gerenciamento de no maximo 4 das seguintes

M 14891 fungdes: Difusao sonora, Termorregulacdo, Cendrios,
Gerenciamento de Energia e Gerenciamento de Carga
- 2médulos
- substitui o referéncia L/N/NT4685

DISPLAY TOUCH SCREEN
O LN4890 Display Touch Screen colorido de 3,5" para o

Rerenciamqnto das fungdes de iluminacdo, Automacao,
larme Antifurto, Termorrequlacdo, Sistema de Som,
Cendrios e Gerenciamento de Energia. Equipada com
um conector USB no painel frontal para conﬁogura a0

e pronta para a Iin?uagem degrograma;éo pen Web
Net - substitui o referéncia L4684

INTARFACE IP PARA DISPLAY TOUCH SCREEN

O 3496 acessorio que pode ser usado com Display Touch Screen
para reproducdo de faixa de dudio armazenadas no
PC, no servidor, bem como qualquer contetdo IP (por
exemplo, radio), por meio dos altofalantes do Sistema
de Som - a ser instalado na parte traseira do Display
Touch Screen

DISPLAY TOUCH SCREEN 10” MyHOME

] MH4893 Tela Sensivel ao Toque com display LCD de 10" no
B MH4892 @ formato 16:9 e nova interface gréfica:
o - gerenciamento das fungdes do sistema MyHome e
Ciperiy Videoporteiro
o — i - navegacdo por ambientes

- gerenciamento do contedo multimidia (Ethernet,
USB, SD Card) e Web Browser

- gerenciamento de perfis personalizados

- possibilidade de personalizar asimagens de fundo
Instalaco: equipamento é adequado para instalagdo em
parede ou mesa. Veja as possibilidades de suporte para
mesa 506E ref. 349319.

Disponivel na cores branco e preto. Nao ha necessidade
de placa surround adicional

LIt pispositivo com protocolo de comunicaio Open Web Net para aplicacdes de integracio

display de montagem embutida com tela sensivel
ao toque de 15” para o controle do sistema MyHome
usando o software MHVisual.

O H4687

SOFTWARE MHVISUAL

O MHVISUAL software de controle e gerenciamento das funcées de
lluminagao, Automacdo, Alarme Antifurto, Controle
de Temperatura, Sistema de Difusdo Sonora, Cendrios,
Gerenciamento de Energia e Sistema de Vigilancia de
Video.

INTERFACE SCS-SCS
O F422 @ interface entre os sistemas baseados no SCS/BUS,

dedicada a diferentes fungdes - 2 médulos DIN
reduzidos

INTERFACE PARA SISTEMAS DIFERENTES
O F426 @ interface SCS/EIB - para o controle dos sistemas EIB nas

aplicacdes MyHome - 2 médulos DIN

INTERFACE SCS/DALI

O F429 interface entre sistema SCS/BUS e lumindrias que
% podem ser controladas através do protocolo DALI.

Possui 8 saidas independentes com 230Vca. Comanda
até 16 lumindrias DALl em cada saida, 2 mdodulos DIN.

GATEWAY OPEN-BACNET

O F450 ainterface pode ser usada para controlar sistemas
HVAC (climatizacao) através do protocolo BACNET
(aquecimento, ventilacao e ar condicionado) usando
display touch screen de 3,5 - 6 modulos DIN

O sistema MyHOME também pode ser controlado por dispositivos
iPad, gracas ao BTicino MyHOME, o aplicativo BTicino oficial que
também pode ser baixado a partir do iTunes na versdo gratuita.

NOTE: O Dispositivo de cor White M Dispositivo de cor Tech M Dispositivo de cor Anthracite O Item neutro
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Integracao e controle
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MH200N 3485 344163
Referéncia MODULO DE CENARIO Referéncia ATUADOR DE TELEFONE GSM

de Automacao, Difusdo Sonora, Termorregulagéo e desabilitacéo de cargas via SMS. Fornece interacdo
aplicacdes de Videoporteiro - 2 mdédulos DIN com os termostatos temporizadores BTicino,
referéncia L/N/NT4450 e a possibilidade de gerenciar
duas entradas de alarme

OF420 @ dispositivo que habilita a memorizacao de 16 cendrios OF462 % atuador de telefone GSM para a habilitacao/

, -4 mddulos DIN
PROGRAMADOR DE CENARIO
O MH200N dispositivo para execugdo dos cendrios programados
_ usando o TiMH200N. O cendrio pode ser ativado SERVIDOR IP
Diper por horérios, datas, ativagdes manuais, eventos O F458 Servidor IP para ser utilizado no sistema com mais de
e controlados através de canais AUX ou gerados pelos 100 quartos ou zonas (mais de 100 MH201 instalado).
sistemas de automacdo, termorregulacao e alarme Dimens&o 6 modulo DIN.
antifurto. 0 dispositivo pode funcionar como uma
porta de entrada para uso do software MHVisual e
Virtual Configurador. 6 médulos DIN. Requer fonte de INTERFACE SCS/OPEN
alimentagdo 346020. O L4686SDK Interface de programacdo. Fazer download dos controladores
0346020 fonte de alimentagao compacta a ser usada para no site www.myopen-bticino.it e especificar o percurso em que
alimentar o programador de cendrio MH200N - se encontram os controladores indicando a pasta onde foram
2mddulos DIN quardados. A interface se configurard como VIRTUAL.COM na
O 346021 @ como descrito acima - 127 Vea primeira COM disponivel no PC (geralmente COM3).
DISPLAY DE MEMORIA POLYX
O 344163 videoporteiro viva-voz com memdria para instalacao 2 fios.
SERVIDOR WEB DE AUDIO/VIDEO Tela LCD de 3,5” colorida com menu de navegagéo 0SD
OF454 web server de dudio/video para o controle remoto persongllzaszl at[aveds d()_(lj’(. (ompatlvel com MY TOME’gimlne
do sistema usando paginas web ou o portal gerenciar as !’"9395 el egportellro, term‘??egu Egaq, :jusao
MyHOME. 0 dispositivo pode funcionar como uma sonora, (eng(losl e automagdo e a a{me;nt[durto.h quuzia 0
porta de entrada para uso do software MHVisual e gpmlgecrgtaéla e etronlcaLcE)?,wemo(gla evl e‘:j( ar)|1_a a?j.
Virtual Configurator - 6 médulos DIN inalizacdo de status por LED. Montado em parede utilizando o
suporte (fornecido). Configurdvel utilizando configuradores fisicos
ou software.
UNIDADE CENTRAL COM DISPOSITIVO DE DISCAGEM TELEFONICA
O 3485STD unidade central POLYX ALARM com funcéo de
autoaprendizagem do sistema e visualizacéo
da configuragao na tela. Comandada através do
transponder e teclado. Gerenciamento de até 72 zonas
e no maximo 8 reas. Possibilidade de configurar até
16 cendrios de usudrio. Equipada com o dispositivo
de discagem telefonica PSTN para a transferéncia de
alarmes. Programada utilizando o aplicativo TiSecurity
POLYX. Montada na parede usando o suporte metdlico
fornecido como padrao. Alimentada por bateria,
usando o referéncia de produto 3506, fornecida como
padrao
03486 unidade central com a funcéo de autoaprendizagem

do sistema e visualizacdo da configuragdo na tela.
Comandada através de controle remoto IR, transponder
e teclado. Gerenciamento de até 72 zonas e 8 dreas.
Possibilidade de configurar até 16 cendrios de usudrio.
Equipada com o dispositivo de discagem telefonica
PSTN e GSM integrados para a transferéncia de
alarmes. Programada utilizando o aplicativo TiSecurity
GSM. Montada na parede usando o suporte metalico
fornecido como padrao ou montada embutida dentro
de unidades MULTIBOX. Alimentada por bateria,
usando o referéncia de produto 3507/6

:'“‘-'_" a: Dispositivo com protocolo de comunicacdo Open Web Net para aplicacdes de integracao

12 |

0BS: O Dispositivo de cor White M Dispositivo de cor Tech M Dispositivo de cor Anthracite O Item neutro
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Automacao
L4651M2 14652/2 14652/3
Referéncia CONTROLE ESPECIAL Referéncia CONTROLES PARA CARGAS SIMPLES E DUPLAS
O L4651M2 s, controle especial de 2 mddulos, montado embutido, com O 14652/2 > controle que permite comandar um Gnico atuador para
1| secdo reduzida, adequado para todas as funges padroes cargas simples ou duplas, bem como dois atuadores
e especiais. A ser completado com uma ou duas funcdes, para cargas simples ou cargas duplas independentes -
tampa de acabamento de 1 ou 2 médulos - 4 LEDs de aser completado com uma tampa de acabamento de
duas cores - verde/vermelho 2 mddulos para o controle de uma ou duas fungdes ou
2 tampas de acabamento de 1 mddulo, uma ou duas
fungdes - 2 LEDs de duas cores, verde/vermelho -
2 médulos
TAMPA DE ACABAMENTO MYHOME O 14652/3 controle que pode conduzir trés atuadores para cargas
As tampas de acabamento MyHOME foram unificadas com aquelas dos dispositivos 5|mp|e§ ou duplazlndepbendentesd— a1ser§grr|1pletado
de controle eletromecanico com trés tampas de acabamento de T médulo para
) controles de uma ou duas fungdes - 6 LEDs de duas
cores, verde/vermelho - 3 mdédulos
OBSERVAGAO: Os hotdes de controle sao fornecidos com o dispositivo como
controles especiais e para padrdo. As tampas de acﬂaiento devem ser selecionadas pelo cliente. CONTROLE DE PERSIANA
cargas simples ou duplas O LN4660M2 controle de montagem embutida de 2 médulos com

botao superior

botdo de
controle

botdo inferior
LED

tampa de
acabamento
de 2 fungoes,

tampa de 2 médulos

acabamento

tampa de

i espessura reduzida com 3 botdes, apenas adequado

para operagao com os atuadores avancados LN4661M2
e F401, especificos para o gerenciamento de persianas.
Além da operacao UP/DOWN monoestavel e biestdvel,
o dispositivo também coloca a persiana numa posi¢ao
memorizada (PRESET)

acabamento tampa de de 1 fungdo,
de 1funco, acabamento 2 modulos
1médulo de 2 fungdes,
1médulo
OBSERVAGAO SOBRE 0 USO DA ARTICULAGAO -
1 o
o3 misilos REFERENCIA 4911TDM ARTICULACAO

LIVINGLIGHT O 4911TDM

articulacao referéncia
49117DM

chave de controle
de 2mddulos

tampa de acabamento
de 2mddulos

chave de controle
de 1médulo

tampa de acabamento
de 1 modulo

acessorio para instalacao de tampa
de acabamento de 2 médulos

nos dispositivos de montagem
embutida 503 (349319)
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N4680 NT4607 NT4607/4 14680 N4654N NT4654N 3529
i I
A E =
35305 3540 N4658N N4659N
Referéncia CONTROLE DE CENARIO Referéncia RECEPTORES INFRAVERMELHOS ATIVOS
1 N4680 o2 controle de cendrio que pode ser personalizado ] N4654N receptor de controle remoto para o controle remoto
1 NT4680 .‘é/é para o controle de até 4 «ajustes de sala» do sistema 1 NT4654N referéncia 3529
B 14630 .|’ de Automacdo, Termorregulagao e Difusdo Sonora M L4654N - até 16 ativacdes ou cendrios armazenados no mddulo
\E independentes memorizados no médulo de cenédrio, de cendrio, referéncia F420 e no programador de
referéncia F420 - 2 mddulos cendrio referéncia MH200N - 2 médulos
MODbULo D.E (ENARIO - — CONTROLE REMOTO IR
O F420 dispositivo que permite salvar 16 cendrios para — -
Automacgdo, Difusdo Sonora, Termorregulacdo e porta 03529 dispositivo para controle de receptores (até
de videoaplicagoes de entrada - 2 mddulos DIN = 16 receptores dentro d~o Mesmo amb!ente) o
|/ possibilidade de selecao direta de até 16 canais
¢ - alimentado por quatro pilhas AAA de 1,5V
CONTROLES PROTEGIDOS POR CODIGO Referéncia SENSOR DE MOVIMENTO/PRESENCA PIR
1 N4607 > dispositivo que permite memorizar até 30 transponders I N4658N controle integrado, usando uma combinacao de
I NT4607 ! (cartéo) para execugdo de controles protegidos - 1 NT4658N raios infravermelhos passivos e ultrassons e sensor
M L4607 2mddulos M L4658N g de luminosidade. Ativacdo manual da luz usando o
- o : pulsador frontal e desligamento automético com base
O N4607/4 @ controle de cendrio protegido por transponder - no nivel de luminosidade e movimento. Limites do
I NT4607/4 !l permite memorizar até 30 transponders (cartao) para o atraso de desligamento e do sensor de luminosidade
W 14607/4 &~ controle de 4 cendrios protegidos - 2modulos ajustaveis usando o controle remoto uni/bidirecional
(BMS04003 e BMS04001), configuracao fisica ou
virtual. 2 modulos
TRANSPONDER [J N4659N sensor de infravermelho passivo para deteccdo de
- " — - 1 NT4659N movimento e do nivel de iluminagdo. Cobertura de 5 m
35305 —1 cartdo portatil - quando passado préximo do leitor B L4659N de largura por 180° e profundidade de campo de 9m a
d_e transponder_, fazsua at_lvagao, permmnd~o queo uma altura de instalacdo de 1,2 m. Limites do atraso de
sinal gerado seja "amfe”.do para 0 BUS - ndo precisa desligamento e do sensor de luminosidade ajustaveis
de baterias - pode ser codificado automaticamente usando o controle remoto uni/bidirecional (BMS04003
usando oleitor de transponder e BMS04001), configuracao fisica ou virtual. 2 médulos
O 3540 como descrito acima - portachaves com as mesmas g e
fungdes Gerenciamento do nivel de iluminagdo de acordo coma ATE
presenca de pessoas e nivel de luz natural: isto significa
conforto visual méximo para os usudrios e uma grande
Adverténdia: contribui¢do para a economia de energia. No setor de servigos, DE ECONOMIA

somente os controles com n° de lote de produgdo a partir de 03W18 podem ler os itens 35305
(distintivos fino) e 3540 (key-ring). Os leitores mais antigos sao adequados apenas para uso
com a referéncia 3530 (cartao).

INTERFACE DE CONTATO
O 3477 interface de controle de mddulo basico com
"‘&. 2 contatos independentes para o controle de
q l 2 atuadores para cargas de fungao simples ou
1 atuador para cargas de funcao dupla (persianas)
- as entradas aceitam dois interruptores
tradicionais ou pulsadores com contato NA e NF,
ou um interruptor bidirecional tradicional ou
pulsadores intertravados
O F428 % como descrito acima - 2 modulos DIN
MODULO DE MEMORIA
O F425 médulo usado para armazenar o status dos atuadores

- para reinicializar o sistema de automacao de luz no
caso de corte de energia - 2 mddulos DIN reduzidos

O

14 |

em conformidade com a
nnnnn EN15193

5o possiveis economias de 55% a 75 %.

DIAGRAMA DE USO DO INTERRUPTOR VERDE REFERENCIA L/N/NT4658N

Dimmer referéncia
F416U1

Sensor
ref. L4658N

— =
I”! : -y > EC:;
' ¥ EF !‘l
$ Dispositivo de
.|

iluminagéo
72 BARRAMENTO

Fonte de
alimentacao

D

MODO ECO

Acionamento de carga manual e desligamento automatico através do dimmer/atuador, com
base na deteccao de movimento e no nivel de iluminagao detectado pelo interruptor, referéncia
L4658N. A fungdo do sensor é principalmente ativar o automatismo do dimmer/atuador: no
primeiro aperto de botdo o sensor compara o nivel de luz desejado com o nivel de luz real
dentro do quarto e determina se as luzes devem ser ligadas ou ndo. Um segundo aperto do
controle, se desejado, forcara o acionamento ou desligamento do automatismo definido pelo
dimmer/atuador.

I
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Automacao
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F411/1IN
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LN4671M2 3475 Fa11/2 F411/4 F411/INC
H - B - - -
W 5 ]
o a0 o0
Lt - —— T
BMSW1001 BMSW1002 BMSW1003
Referéncia ATUADORES E ATUADORES/DIMMERS DE MONTAGEM EMBUTIDA Referéncia ATUADORES PARA CENTRALIZA(OES
O LN4671M2 S atuador com 2 relés independentes - para cargas O F411/1N 1 atuador relé bidirecional - para cargas simples:
\‘, ’ﬁ simples, duplas e mistas: 2 A resistivo, 2 A para 16 A resistiva, lampadas de filamento de 10 A, 4A cos ¢
N é 1) lampadas de filamento, 500 W para motorredutores, 0,5 para transformadores ferromagnéticos e 4 A para
2 A cos ¢ 0,5 para transformadores ferromagnéticos lampadas fluorescentes - 2 mddulos DIN
fl79 w pi'{fa lampadas ﬂugrescen}es - intertrava por OFNN2 2 atuadores relé independentes - para cargas simples
dgica relé através de configuracao. 0 dispositivo e duplas: 10 A resistiva e 6 A para lampadas de
também pode ser conﬁgurado para controlar um filamento, 500 W para motorredutores, 2 A cos ¢ 0,5
atuador remoto - 2mdulos para transformadores ferromagnéticos e 250 W para
O 146711 » 1atuador relé com tecla de controle - para carga ldmpadas fluorescentes - intertrava por légica relé via
i simples: [dmpadas de 6 A resistivas ou filamento, configuracao - 2 mddulos DIN
IZA":nCOS(;P 0h5 pz:ra tff:]ftlﬁ(:jf mfsdoo\fﬁs_fe"l]rmar?]nit'tcog e O 11/ 4atuadores relé independentes - para cargas simples,
dmpadas Tluorescentes de -asercompletado duplas e combinadas: 6 A resistiva e 2 A para ldmpadas
com a cobertura de chave de 2 médulos de fungao de filamento, 500 W para motorredutores, 2 A cos @
simples ou dupla 0,5 para transformadores ferromagnéticos e 70 W para
O14678 »- atuador dimmer para ldmpadas de filamento e ldmpadas fluorescentes - intertrava por légica relé via
74 transformadores ferromagnéticos - 60 - 300 VA, configuragao - 2 médulos DIN
230 Vica - a ser completado com a cobertura de chave O F411/INC atuador com 1 relé NF bidirecional para cargas simples,
de 2 mddulos de funcdo simples ou dupla - 2 médulos 16 Aresistivo, 10 A para lampadas de filamento e 4 A
para ldmpadas fluorescentes. Ao ligar, o contato do
A i dispositivo sempre estd fechado (status LIGADO), e
ATUADORES DE MODULO FASI(O . . abre assim que for enviado um controle DESLIGADO.
O 3475 e 1 atuador relé - para cargas simples: limpadas de Desta forma, se nao houver entrada de energia do BUS
¢ 5 2Aresistivasou incandescentes e 2 A cos ¢ 0,5 para (barramento), o dispositivo permanecera no status
=" transformadores ferromagnéticos 1 relé atuador - LIGADO, mantendo a carga LIGADA - 2 médulos DIN
apropriado para instalago em copos de luz de teto atuador liga-desliga, 1 saida com carga méxima de 16A
ou dentro de caixas de montagem embutida, atrds O BMsW1001 ga-desiga, h gam:
N e 230Vac. Conexdes por terminal automatico e RJ45,
de dispositivos de controle < p ) <
grau de protecao IP20, 4 médulos DIN, Alimentacao
O 3476 = _ | atuadorrelé - para cargas simples: lampadas 100-240Vac 50/60Hz. Botdo de controle direto da
/ ) de2Aresistivas ou incandescentes e 2 A cos ¢ 0,5 carga. Utiliza tecnologia de comutacdo de “cruzamento
= para transformadores ferromagnéticos - entrada zero”, nao tendo portanto restricao de uso com
adequada para um pulsador de contato NA ldmpadas fluorescentes ou reatores eletronicos.
tradicional O BMSW1002 2 atuador ON/OFF, 2 saidas independentes, com carga
o méxima de 16 A a 230 Vca, conexdo por presilha e
DISPOSITIVOS PARA GERENCIAMENTO AVANQADO DE ; , RJ45, indice de protecao |P20, fonte de allmentagao de
100/240 Vca 50/60 Hz, pulsadores de controle de carga
PERSIANAS MOTORIZADAS X ; p
. - direta - funcdo de cruzamento de zero - 4 médulos DIN
O F401 2 atuador relé para acionamento de um motor B
- poténcia maxima do motor: 500 W, 230 Vica O BMSW1003 atquor ON/OFF, 4 saidas independentes, com carga
- Intertrava relé - 2 médulos DIN maxima de 16 A a 230 Vca, conexao por presilha e
RJ45, indice de protecdo IP20, fonte de alimentacdo
O LN4661M2 .. - poténcia maxima do motor: 500 W, 230 Vca de 100/240 Vca 50/60 Hz, pulsadores de controle de

l| -intertrava relé - funcdes de parada, up, down
|| - possibilidade de ajuste do dngulo de Idmina -
recuperacdo de uma posicao de abertura/fechamento
previamente armazenada - gravacdo de uma
nova posicdo de abertura/fechamento através de
autoaprendizagem por controle direto - 2 mddulos

16 |

carga direta - fungao de cruzamento de zero -
6 madulos DIN

OBS: O Dispositivo de cor White
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F16U1 F1702 F429
Referéncia DIMMERS PARA CENTRALIZAGOES Referéncia DIMMERS PARA CENTRALIZACOES
O BMDI1001 —, dimmer 1/10V, 1 saida com carga maxima de 4,3 A O F415 1dimmer de saida para alimentacao de lampadas
a230 Vca, conexdo por presilha e RJ45, indice de de filamento e halogénio com transformador
protecio IP20, 6 modulos DIN, fonte de alimentacéo de ferromagnético - fonte de alimentagdo de 27 Vica -
100/240 Vica 50/60 Hz, pulsador de controle de carga consumo de corrente de 22 mA - com pulsador de
direta - 6 modulos controle de carga direta, versao montada em trilho
OF413N 1 dimmer de saida para alimentagdo de lampadas DIN-4 m°‘{"'°5 . . .
fluorescentes ou fontes de LED com entrada de O F415/127 como descrito acima, com alimentagao de 127 Vca
1210V para cargas simples de até 2,5 Aa 230 Vca -
conexdo por parafuso - fonte de alimentacéo de
27 Vee - consumo de corrente de 30 mA - possibilidade
de conectar até 10 estabilizadores (presilhas 1-2) - com ;
pulsador de controle de carga direta - versdo montada DIMMER MULTICARGA PARA CENTRALIZACOES
em trilho DIN - 2 médulos O F416U1 y dimmer multicarga, 1saida com carga maxima de
OF414 1 dimmer de saida para alimentacdo de lampadas 4,3 Aa230 Vca, conexao por presilha e RJ45, indice de
de filamento e halogénio com transformador protecao IP20, fonte de alimentacdo de 100/240 Vica,
ferromagnético - fonte de alimentagdo de 27 Vica 50/60 Hz, pulsador de controle de carga direta -
- consumo de corrente de 9 mA - com pulsador de 6 modulos DIN
controle de carga direta, versao montada em trilho O F41702 dimmer multicarga, 2 saidas independentes com carga
DIN - 4 médulos maxima de 1,7 Aa 230 Vca, conexdo por presilha e
O F414/127 como descrito acima, com alimentagdo de 127 Vca RJ45, indice de proteao IP20, fonte de alimentacéo de
100/240 Vca, 50/60 Hz, pulsador de controle de carga
direta - 6 mddulos DIN
OF418 _— 1 dimmer de saida para alimentagao de LEDs dimmer,
‘? ldmpadas fluorescentes compactas (CFL) dimmer,
ATUADOR w ldmpadas de halogénio econdmicas e transformadores
O 346200 atuador relé para sistemas digitais > eletronicos - 110-230 V - em fonte de alimentacéo de
Permite acender luzes ou comandar outras cargas. }(1)0'2:0\/' 7 %cc&cogsumo dedcorrente ded d
4médulos DIN mA - com pulsador de ajuste de carga - adequado
para instalacdo em perfil DIN - 4 médulos
O F429 dimmer DALI, 8 saidas independentes para a conexao
) de até 16 lumindrias DALI em cada saida
- fonte de alimentacéo de 230 Vica, 50/60 Hz;
110-240 Ve
- consumo de corrente de 90 mA - com pulsador de
controle de carga direta - versao montada em trilho
DIN - 4 médulos
| 17
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BUS SCS

Cargas que podem ser acionadas

Atabela a sequir permite a identificacdo do dispositivo atuador dependendo do que deve ser usado, das caracteristicas elétricas da carga a ser controlada e das caracteristicas da instalacao.
Adverténcia: A ndo ser que especificado de modo contrario no folheto de instrugdes, deve ser adaptada uma protecdo termomagnética de 10 A na rede de energia elétrica para os atuadores.

TABELA DE CARGAS
Fonte de
Atuadores | Mddulos | alimentacdo (argas controldveis
do dispositivo
Lampadas Lampadas LED Lampadas Lampadas fluorescentes | Transformadores Transformadores Motorredutores
incandescentes e fluorescentes compactas eletronicos 3) ferromagnéticos 2) 3) para persianas 4)
halogena lineares 1)
3475 Basico BUS SCS 2A 40W @ 230Vca - 40W@230Vca - 2Acosg 0.5 -
3476 20W@110Vca - 20W@110Vca - 460 VA @ 230 Vac -
11dmpada mdximo 1lampada mdximo 220VA @ 110 Vac
F411/1N  |2DIN BUS SCS 460W @ 230 Vca 500W @230Vea 4A 500W @ 230Vea 4A 4Acosp0.5 -
250W @110 Vea 920W @230Vac | 250W@110Vca 920W @ 230 Vac 920VA @ 230 Vac
10 lampadas méximo  |440W @ 110Vac |10 lampadas méximo | 440W @ 110 Vac 440 VA @ 110Vac
F411/2 2DIN BUS SCS 220W @110 Vca 40W @230 Vca 1A 250 W @ 230 Vca 1A 2Acosg 0.5 2A
230W@230Vac |120W @ 110Vea 230W @230 Vac 460 VA @ 230 Vac 460W @ 230 Vac
110W@230Vac |4ldmpadas maximo |110W @ 230 Vac 220VA @ 110 Vac 220W @ 110 Vac
F411/4  2DIN BUS SCS 20W@110Vca 70W @ 230Vca 03A 70W @230Vca 03A 2Acose0.5 2A
35W@110Vea 70W@230Vac [35W@110Vca 70W @ 230 Vac 460 VA @ 230 Vac 460 W @ 230 Vac
2lampadas méximo | 35W@110Vac 2 lampadas méximo  35W @ 110 Vac 220VA @ 110 Vac 220W @ 110 Vac
F413N 2DIN BUS SCS 11dmpada maximo - 2A - - - -
460W@230Va5) - - - -
220W@110Vca5)
MAX. 10
estabilizadores
tipoT5, T8,
compacto ou
driver para LED
F414 4DIN BUS SCS - 40W @ 230Vca - - - 0.25-43A -
- - - 60-1000VA@230Vac |-
-50Hz
0.25-3.5A
60— 800 VA @ 230 Vac
-60 Hz
F415 4DIN BUS SCS 20W@110Vea - - - 0.25-1.7A - -
- - - 60— 400VA - -
@230Vac- 50 Hz
F418 4DIN BUS SCS 11ampada méximo - - 1-300VA9@230Va.c. |1-300VA9@230Va.c. - -
- 1-150VA@127Va.c. |1-150VA@127Va.c. - -
L4671/1  2montagem | BUS SCS - 2Acosp0,5 0.65A 150W @230Vca 0.65A 2Acosp 0.5 -
embutida 150W@230Vac |70W@110Vca 150W @ 230 Vac 460 VA @ 230 Vac -
70W@110Vac | 3lampadas méximo  70W @ 110 Vac 220VA @ 110 Vac
LN4671M2 |2 montagem |BUS SCS 460 VA @ 230Vca 70W @230 Vca 03A 70W @ 230Vca 03A 2Acosp0.5 2A
embutida 35W@110Vca 70W@230Vac  35W@110Vca 70W @ 230 Vac 460 VA @ 230 Vac 460W @ 230 Vac
2ldmpadas maximo  |35W@110Vac |2 ldmpadas méximo  |35W @ 110 Vac 220VA @ 110 Vac 220W @ 110 Vac
F411/INC |2DIN BUS SCS 220VA@ 110 Vea - 4A 500W @ 230Vea 4A 4Acosp0.5 -
920W @230Vac |250W@110Vca 920W @ 230 Vac 920 VA @ 230 Vac -
440W @110 Vac | 10lampadas maximo 440 W @ 110 Vac 440VA @ 110 Vac
F401 2DIN BUS SCS - 500W @230 Va.c.
LN4661M2 2 montagem -
embutida
L4678 2montagem |BUS SCS 0,25-1,30A - 0,25-130A -
embutida 60-300W@ - 60 - 300 VA@230Va.c. -
230Vac - 50/60 Hz 50/60 Hz
Observacoes:

1) ldmpadas fluorescentes com fator de poténcia corrigido, lampadas econdmicas, ldmpadas de descarga.
2) E necessério considerar a eficiéncia do transformador para calcular a poténcia eficaz da carga do atuador. Por exemplo, se vocé conectar um dimmer em um transformador ferromagnético de 100VA com eficiéncia de 0,8, a
poténcia eficaz da carga sera de 125VA.
3) o transformador deve ser carregado em sua poténcia nominal e, em qualquer caso, nunca abaixo de 90% daquela poténcia. Recomenda-se utilizar um transformador ao invés de varios transformadores em paralelo. Por
exemplo, é preferivel utilizar um transformador de 250VA com 5 holofotes de 50W conectados ao invés de 5 transformadores de 50VA em paralelo, cada um com um holofote de 50W.
mostrado nos atuadores se refere a um motorredutor para as persianas.
5) apenas compativel com as lampadas selecionadas com o Estabilizador 1/10V.

6) para os LEDs e CFLs dimmers mais comuns disponiveis no mercado, 300 VA corresponde a cerca de 200 W

4) 0 simbolo
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Cargas que podem ser acionadas

L1legrand’

A tabela a sequir permite a identificacdo do dispositivo atuador dependendo do que deve ser usado, das caracteristicas elétricas da carga a ser controlada e das caracteristicas da instalado.

Adverténcia: A ndo ser que especificado de modo contrario no folheto de instrucdes, deve ser adaptada uma prote¢do termomagnética de 10 A na rede de energia elétrica para os atuadores.

TABELA DE CARGAS
Atuadores | Modulos |  Fonte de alimentacdo (argas controldveis
Ldmpadas Lampadas LED Lampadas Lampadas Transformadores Transformadores Motorredutores
incandescentes e fluorescentes lineares 1) | fluorescentes eletronicos 3) ferromagnéticos 2) 3) |para persianas 4)
halogena compactas
F522 1DIN BUS SCS 10A 500W@230Vca 4A 500W@230Vca  |4A 4Acosg 0.5 -
2300W @ 230 Vac 250W@110Veca 1 920W @ 230 Vac 250W@110Va  1920W @ 230 Vac 920VA @ 230Vac -
1100W @ 110 Vac 10 lampadas 440W @ 110 Vac 10 lampadas 440W @ 110Vac 440VA @110 Vac
méximo méaximo
F523 1DIN BUS SCS 10A 500W@230Vca  [4A 500W@230Vca  |4A 4Acosg 0.5 -
2300W @ 230Vac 250W@110Vea 920W @ 230 Vac 250W@110Vca  |920W @ 230 Vac 920VA @ 230Vac -
1100W @ 110Vac 10 lampadas mdximo 440 W @ 110 Vac 10 lampadas 440W @ 110 Vac 440VA @ 110 Vac
méximo
N/NT/ 2 BUS SCS 10A 500W@230Vca  |4A 500W@230Vca |4A 4Acosp0,5 -
L4672N montagem 2300W @ 230 Vac 250W @110 Vea 920W @ 230 Vac 250W@110Va  1920W @ 230Vac 920VA @ 230 Vac -
embutida 1100W @ 110 Vac 10 lampadas maximo 440 W @ 110 Vac 10 lampadas 440W @ 110Vac 440VA @ 110Vac
méximo
F416U1 6DIN 100-240Vac @ 50/60Hz  |4.3A - - 43A 43A -
40-1000W @230Vac |- - 40-1000W @ 40-1000VA @ -
40-500W @ 110Vac 230Vac 230Vac
40-500W@110Vac |40 -500VA @ 110 Vac
F41702 6DIN 100-240Vac @ 50/60Hz  |1.7A - 1.7A 1.7A -
40-400W @ 230Vac - 40-400W @ 230Vac |40-400W @ 230 Vac |-
40-200W @ 110 Vac 40-200W @ 110 Vac |20 -200W @ 110 Vac
BMDI1001 6DIN 100-240Vac @ 50/60Hz  |4.3A - 43A 43A - - -
1000 VA @ 230 Vac - 1000 VA @ 230 Vac 1000VA @230Vac |- - -
500VA @ 110Vac 500 VA @ 110 Vac 500VA @ 110Vac
BMSW1002 4 DIN 100-240Vac @ 50/60Hz | 16 A 21A 43A 5A 16A 16A -
3680 W @ 230 Vac 500VA@230Vac  10x(2x36 W) @ 230 Vac 1150 VA @ 230Vac | 3680VA@230Vac  |3680VA@230Vac |-
1760 W @ 110 Vac 250VA@110Vac  5x(2x36 W) @ 110Vac | 550VA@110Vac |1760VA@110Vac  1760VA @ 110 Vac
BMSW1003 6 DIN 100-240Vac @ 50/60Hz |16 A 2.1A 43A 5A 16A 16A -
3680 W @ 230 Vac 500VA@230Vac | 10x(2x36 W) @ 230 Vac | 1150 VA @ 230 Vac |3680 VA @ 230Vac ~ |3680VA@230Vac |-
1760 W @ 110 Vac 250VA@110Vac  5x(2x36 W) @ 110Vac | 550VA@110Vac |1760VA@ 110Vac  1760VA @ 110 Vac

Observacoes:

1) lampadas fluorescentes com fator de poténcia corrigido, lampadas econdmicas, lampadas de descarga.
2) E necessério considerar a eficiéncia do transformador para calcular a poténcia eficaz da carga do atuador. Por exemplo, se vocé conectar um dimmer em um transformador

ferromagnético de 100VA com eficiéncia de 0,8, a poténcia eficaz da carga serd de 125VA.

3) o transformador deve ser carregado em sua poténcia nominal e, em qualquer caso, nunca abaixo de 90% daquela poténcia. Recomenda-se utilizar um transformador ao invés de vérios
transformadores em paralelo. Por exemplo, é preferivel utilizar um transformador de 250VA com 5 holofotes de 50W conectados ao invés de 5 transformadores de 50VA em paralelo, cada
um com um holofote de 50W.
#)osimbolo [__H] mostrado nos atuadores se refere a um motorredutor para as persianas.
5) apenas compativel com as lampadas selecionadas com o Estabilizador 1/10V.
6) para os LEDs e CFLs dimmers mais comuns disponiveis no mercado, 300 VA corresponde a cerca de 200 W
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BUS SCS
Antifurto

N4601 3486 14608 14607/4
NT4607/4 L4606
Referéncia UNIDADE CENTRAL DE ALARME ANTIFURTO COM )
DISPOSITIVO DE DISCAGEM TELEFONICA Referéncia 1-4 DIVISOR DE AREA
O 3486 unidade central com a funcdo de autoaprendizagem 1 N4607/4 - receptor para armar/desarmar o sistema usando o cartdo
do sistema e visualizacdo da configuracdo na tela. 1 NT4607/4 transponder referéncia 35305 e a referéncia 3540
Comandada usando o controle remoto |R, transponder M L4607/4 !I g . pulsadores parao controle de 4 cendrios - status
e teclado. Gerenciamento de até 72 zonas e 8 dreas. g de zona e notificacdes de LED do status do sistema
Possibilidade de configurar até 16 cenarios de - possibilidade de desabilitar notificacdes visuais e
usuarios. Equipada com o dispositivo de discagem sonoras - 2 médulos
telefonica PSTN e GSM para transferéncia de alarmes.
Programada usando o aplicativo TiSecurity POLYX.
Montada na parede usando o suporte metdlico CONECTOR DE TECLADO COM DISPLAY
fornecido como padrao ou montada embutida dentro 1 N4608 dispositivo equipado com display para armar ou
de unidades MULTIBOX. Alimentada por bateria, W NT4608 desarmar o sistema usando uma tecla numérica,
usando o referéncia de produto 3507/6 W 14608 definida e armazenada na unidade central de
O 3483 cabo de extensdo coaxial para a unidade central aérea, alarme antifurto, referéncia 3486 ou com o cartdo
referéncia 3486 - L = 3,5 metros transponder. Ele pode ser usado para exibicao de todas
as informagdes, bem como para gerenciar algumas
fungdes da unidade central (divisao, etc.) Instalacao
BURGLAR-ALARM CENTRAL UNIT dentro de caixas de montagem embutida, com placa de
1 N4601 Unidade central com fungo de autoaprendizagem do cobertura frontal; allmentfido por bateria, referéncia
 NT4601 sistema e exibi¢do da configuracdo na tela. Controlada de produto 4380/8, incluida.
B L4601 através de transponder e teclado. Gerenciamento de -6 madulos
até 36 zonas e 4 dreas. Possibilidade de configurar
até 4 cendrios de usudrios. Equipada com atuador de
notificagdo de alarme, bem como com o terminal de CONECTOR DE TECLADO
conexao de contatos NF para protecao de portas e — -
janelas. - Instalagdo embutida alimentada por bateria, [ N4606 dispositivo para armar ou desarmar o sistema usando
usando a referéncia de produto L4380/B fornecido - 1 NT4606 25| uma tecla numérica, definida e armazenada na
6 médulos M L4606 ) unidade central de alarme antifurto, referéncia 3486 e
referéncia L/N/NT4601. Se usado com a unidade central
embutida, referéncia L/N/NT4600/4, o cddigo usado
é aquele armazenado na unidade central durante o
procedimento de programacdo - 2 médulos
GATEWAY GSM/PSTN
O 3489GSM Gateway GSM/PSTN
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N4610 N4612 NT4613 14612 344163
Referéncia CONECTOR DE TRANSPONDER Referéncia DETECTORES INFRAVERMELHOS PASSIVOS
1 N4607 - paraarmare desarmar o sistema usando o transponder ] N4610 detector de presenca volumétrico por infravermelho
W NT4607 ] (cartdo) armazenado na unidade central de display. W NT4610 passivo com nivel de sensibilidade ajustavel (alcance:
M L4607 !I Se usado com a unidade central montada embutida, o L4610 3-9 metros) - LED de alarme com memdria - abertura
referéncia L/N/NT4600/4, o transponder usado é angular de 105, 14 bandas sobre 3 pisos - canal auxiliar
aquele armazenado na unidade central durante o de pré-alarme que pode ser ativado - 2 mddulos
procedimento de programacao - Notificagao de LED 1 N4611 detector de presenca volumétrico como descrito acima
de status do sistema - canal auxiliar disponivel para = NT4611 ) - abertura angular que pode ser dividida de 105°Ca
ativagbes - 2 modulos M L4611 0°- lente ajustavel sobre 2 eixos
1 N4611B ==~ detector de presenca volumétrico por infravermelho
TRANSPONDER ¥ NT4611B iy” passivo com nivel de sensibilidade fixo (alcance: 6
O 35308 cartdo portatil slim line W 14611B R ,@ metros) - LED de alarme com meméria - abertura
angular de 105°, 14 bandas sobre 3 pisos - apenas para
as fun¢des de alarme antifurto - 2 médulos
O 3540 cartdo portatil portachaves MINIDETECTORES PASSIVOS IR
. O N4640 =  detector de presenca volumétrico por infravermelho
‘ o passivo com sensibilidade ajustavel (alcance:
& 39 metros) - LED de alarme com meméria - abertura
angular de 105°, 14 bandas sobre 3 pisos - 3 niveis
INTARFACE DE CONTATO de ajuste de sensibilidade através da configuracao -
[1N4612 modulo interface de contatos eletromagnéticos NF, possibilidade possibilidade de ativar o canal auxiliar de pré-alarme
m NT4612 de ligacdo de 1linha de protecdo contatos balanceados e nao - instalado na parede, inclinada e no canto
W L4612 balanceados — LED de sinalizagdo. Alarme com memdria de O N4640B £=>  detector como descrito acima - nivel de sensibilidade
intervencdo — canal auxiliar de pré-alarme ativavel - 2 médulos ‘ - pré-ajustado (alcance: 6 metros) - apenas para as
O fungdes de alarme antifurto
DETECTORES DE TECNOLOGIA DUPLA
[ N4613 _==~_ detector de presenca volumétrico de tecnologia dupla
W NT4613 N~ composto por até dois sensores: um infravermelho para
W 14613 S ',‘!\ detectar corpos quentes (IR) e outro com micro-ondas
para detectar movimento (MW). 0 alarme é acionado
somente quando ativadas ambas as tecnologias de
deteccdo - 2 mddulos
CARTAO DE ACESSO
O 348210 -ﬂ (artdo de acesso
DISPLAY DE MEMORIA POLYX
O 344163 videoporteiro viva-voz com memdria para instalacao 2 fios.

Tela LCD de 3,5” colorida com menu de navegagéo 0SD
personalizavel através do PC. Compativel com MY HOME, permite
gerenciar as funcoes de videoporteiro, termorregulacao, difusao
sonora, cendrios de automacdo e alarme antifurto. Equipado

com secretdria eletronica com memodria de video chamadas.
Sinalizacdo de status por LED. Montado em parede utilizando o
suporte (fornecido). Configurdvel utilizando configuradores fisicos
ou software.
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3480 F482 3514 14614
ch ¥
3510M 3518
Referéncia MODULO DE INTERFACE DE CONTATO Referéncia DETECTOR DE CABO PARA PERSIANAS
O 3480 = modulo de interface para 2 linhas de contatos 03514 detector para protecdo de portinholas ou persianas
1 T eletromagnéticos NF/NA - possibilidade de conexao
9 'f@ de uma linha de protecao de contatos balanceada ou
nao-balanceada - LED de adverténcia de alarme com
disparo de meméria - possibilidade de ativacao do
canal de pré-alarme auxiliar - mddulo bdsico
OF482 como descrito acima - para gerenciamento de duas DETECTOR DE RUPTURA DE JANELA
linhas de contato eletromagnético NF e detector de - — - .
cabo para persianas - 2 DIN 03516 ) detector piezoelétrico de ruptura de janela. Instalagéo
Ia por meio de fita adesiva de dupla-face, fornecida.
OBSERVAGAO: 0 dispositivo referéncia 3480 também é pré-definido no gerenciamento de “alarmes | Protecdo de janelas com trés metros de abertura
técnicos” em geral. diagonal maxima
MODULO DE INTERFACE
O 3480V12 e mddulo de interface de contato com saida de 12V BARREIRAS IR
dl g@!ﬁﬁ para conexdo ao sistema de alarme antifurto de um fio barreiras de infravermelho ativas para protedo de janelas e
e mecanico de persiana (referéncia 3514), ou similar, ou portas. O dispositivo consiste de 2 colunas, uma opera como
um contato normalmente fechado/normalmente aberto TRANSMISSOR (TX), a outra como RECEPTOR (RX). Quando vérios
e uma barreira de IR, para janelas - mddulo basico feixes IR sdo quebrados, o alarme € acionado imediatamente.
O F482V12 @ como descrito acima, mas gerencia 2 contatos - 2 DIN 03518 N M barreiradejanela- 1 metro - 4 feixes
i 3519 barreira de porta - 2 metros - 8 feixes
CONTATOS MAGNETICOS ©
03510 % detectores de interface de contato eletromagnético NF
& elinha de protecdo - versao embutida ; : ;
O 3518/50 barreira de janela - 0,5 metros - 2 feixes
O3510M detector como descrito acima - feito de bronze com
% alta resisténcia mecénica, para instalacdo em janelas barreira de ianela - 1.5 metro - 6 fei
(%) e portas de material ndo-ferromagnético ou em O 3518/150 arrelra dejanela - 1,0 metro - b feixes
portas e janelas de seco reduzida i
O 3510PB detector como descrito acima - feito de bronze -
com alta resisténcia mecanica, para instalagao em
V | P As . | =
todos os tipos de janelas e portas e também portas
reforcadas
0351 detector como descrito acima - versao montagem
% visivel
03512 @ detector como descrito acima - feito de aluminio
/ fundido, para instalacdo em portas basculantes ou
corredicas. Predefinido para instalacao de piso
03513 detector como descrito acima - versao para
@é instalacao visivel em superficies metélicas
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3482 4072L NT4070
3505/12 4050
Referéncia MODULO ATUADOR RELE Referéncia SIRENE EXTERNA OPCIONAL
O 3479 > médulo atuador de configuracao mdltipla com saida O4072A sirene externa autoalimentada - a notificacao sonora
4| §@}E} relé contatos -C-NA-NF, 24V 0,4 A cos ¢ 0,4 - a ser pode ser ajustada de 0 a 10 minutos através da unidade
s usado para a repeticao de varios tipos de alarmes com de controle - a ser adaptada com uma bateria de 12V
base na configuragdo. Pode ser ativado por: alarmes 7 Ah - intensidade actstica de 105 dB (A) a 3 metros
antifurto, sinais de final de bateria, vélvula de alarme - sinaleiro de luz com ldmpada de xendnio - grade
técnico fechada - modulo base antiespuma - a prova de rompimento e abertura - para
OF481 como descrito acima - 2 médulos DIN ser usada com a fonte de alimentagao referéncia
E47ADCN
OBSERVAGAOQ: as sirenes externas no incluem configuradores. Estes podem ser adquiridos separadamente
seguindo o procedimento estabelecido na pagina “Catalogo - Acessdrios”.
INTERFACE DE ALARME TECNICO SIRENE INTERNA
03481 = mddulo de interface para recepcdo de alarmes de CIN4070 sirene interna autoalimentada para instalago dentro
jll sensores de alarme técnico, tais como, detectores de = NT4070 das caixas S0E - a ser adaptada com uma bateria de
- gds L/N/NT4511/12 e L/N/NTA512/2 - entrada isolada W 4070 6V 0,5 Ah, referéncia 3507/6 - intensidade actstica de
optlcament.e de 5.-12 Vca/cf disponivel - mddulo bdsico 90dB (A) a 3 metros - & prova de rompimento e violacio
OF483 como descrito acima - 2médulos DIN OBSERVAGAOQ: as sirenes externas nao incluem configuradores. Estes podem ser adquiridos separadamente
seguindo o procedimento definido na pagina “Catdlogo - Acessdrios”.
BATERIAS
i 03507/6 bateria de 6 V para a sirene interna, referéncia
SENSOR DE INUNDACAO - NINT/L4070
03482 sensor de deteccdo de dgua - para ser usado em
conjunto com a interface de contato, referéncia 3480,
no modo de alarme técnico 03506 bateria de 7,2V para a unidade central, referéncia
3485/B
SIRENE EXTERNA COM BATERIA DO SISTEMA O 14380/B bateria sobressalente de 6 V para a unidade central,
040721 sirene externa incluindo a bateria autoalimentada @ referéncia L/N/NT4601 e conector, referéncia L/N/
para o sistema inteiro - a notificacdo sonora pode ser NT4608
ajustada de 0a 10 minutos através da unidade central -
a ser adaptada com uma bateria de 12V 12 Ah,
referéncia 3505/12 - intensidade ac(stica de 105 dB (A) VIOLAC/O
a3 metros - sinaleiro de luz com lampada de xendnio - P Violaca p
grade antiespuma - 3 prova de rompimento e abertura OlL4630 M g!SPOS!t!VO a(’j‘“V:O acao PE{? a PfOteﬁaﬁ]dOz
~para ser usada com a fonte de alimentagao referéncia Ispositivos de alarme antifurto - entalhes de
E46ADCN referéncia para qualquer tipo de caixa de montagem
embutida
BATERIA PARA.SIRENE EXTERNA REFERENCIA 4072L CONTROLE REMOTO
R / bateria de 121112 Ah O 4050 =~ Controle remoto infravermelho portatil para
l v\/ﬁ/ armar/desarmar o sistema - pode ser codificado

= automaticamente a partir da unidade central -
alimentado através de duas baterias de litio de 3 V tipo
(R1616, incluidas - tempo de funcionamento da bateria
de 50.000 operagdes
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N4693

L4695 14693

-

N4692 N4891 3550 NT4692 NT4685 3456
Referéncia UNIDADE CENTRAL DE 4 ZONAS Referéncia INTERFACES DE RADIO RECEPCAO DE SENSOR
CIN4695 unidade central para o gerenciamento de um sistema O LN4691 termostato de instalacao embutida provido de
W NT4695 de controle de temperatura com até 4 zonas - o produto display com iluminacéo de fundo. Pode ser usado
W L4695 também inclui o TiThermo Basic para programacao a para controlar a temperatura de uma zona individual,
partir de PC- 3 médulos independentemente da unidade central instalada
como parte do sistema ou nao.
Possui um sensor de temperatura e uma entrada para a conexdo
UNIDADE CENTRAL DE 99 ZONAS de uma linha de contatos (por exemplo, contato de janela). Pode
03550 5 unidade central para o gerenciamento de um sistema ser utilizado para o gerenciamento de diferentes tipos de sistemas
de controle de temperatura com até 99 zonas - 0 e para aregulagem da velocidade do ventilador quando usadas
produto também inclui o TiThermo Basic para bobinas de ventilacdo. Possibilidade de operacao automtica
programacdo a partir de PC - instalacdo montada em (verao/inverno) com sistemas compativeis.
parede ou nos compartimentos MULTIBOX Conexdo SCS BUS - 2 modulos
BATERIA . MODULO DE INTERFACE DE CONTATO
e ?:,?n;g&?av 0.5 Ah da unidade central de controle de O 3480 e médulo de interface de contato elétrico de
P dl 1 L porta e janela para ativacao da zona conectada -
= compartimento bésico
O F482 como descrito acima - compartimento de 2 médulos
DISPLAY LOCAL DIN
C1N4891 Tela Sensivel a0 Toque de 1,2 OLED para o
I NT4891 gerenciamento de 4 das sequintes fungdes no OBSERVACAO: para os contatos magnéticos consulte a secdo Alarme Antifurto.
M 14891 méximo: Difusao Sonora, Termorregulagao, Cendrios,
erencamento de Energia e Gerendiamento de Carga INTERFACE DE GERENCIAMENTO DE DIVISOR
- Substitui o referéncia L/N/NT4685 O 3456 interface da unidade de ar condicionado com
emissor IR para repeticdo e reprodugao dos
SENSOR EXTERNO sinais de controle remoto da unidade de ar
03457 sensor externo do Display Local condicionado por IR. Pode ser controlada através
daTela Sensivel ao Toque e Tela Sensivel ao
Toque Multimidia. Mecanismo bésico para
facilitar a instalagao atrds do aparelho de ar
condicionado. Comprimento do cabo de IR de
SENSORES 2m, fonte de alimentacao de 27 V a partir do BUS
CIN4693 sensor de controle da temperatura ambiente para
1 NT4693 sistemas de aquecimento e resfriamento - faixa de ATUADORES
W L4693 medicdo de temperatura 3-40°C - 2 mddulos O F430/2 2 atuadores relé independentes - para cargas simples e
duplas: 6 A resistivo, valvulas e bombas de motor de
2 A-intertrava por légica relé através de configuracdo
SENSORES DE BOTAO - 2m6dulos DIN _
ey sorde ol etz OO
1 NT4692 § —~| sistemas de aguecimento e resfriamento com botao bp bina d i X d 1'A e
W 14692 N 'g. para requlagem manual de +3 °C da temperatura e bobina de ventilagao de motor 1 A - intertrava por
definida na unidade e para selecio do modo l6gica relé através de configuracéo - 2 modulos DIN
DESLIGADO e anticongelante - 2 madulos O F430R8 atuador com 8 relés independentes para o controle de
) ) vélvulas liga/desliga (on-off), valvulas motorizadas
SENSORES DE BOTAO DA BOBINA DE VENTILACAO (aberto-fechado e trés pontos), bombas e bobinas
C1N4692FAN sensor de controle da temperatura ambiente ge v%ntllagbaobgom ﬁ e4 tutl_)los: 43\ re5|stt|v<zj, v?k/l_ﬂas,
1 NT4692FAN para sistemas de aquecimento e resfriamento orr]nxgs escg 8'35354 ren‘{?jn II ag[?l?\l € motorde
W L4692FAN com botdo para requlagem manual de +3°Cda conexao P odulos .
temperatura definida na unidade e para selegdo do O F430R3V10 atuador com 3 relés independentes e 2 saidas de
modo DESLIGADO e anticongelante, com selecio de 0-10 Volts para o controle de bobinas de ventilacao com
velocidade manual/automatica do sistema Hydro-relax 2 e 4tubos com vlvulas de 0-10 Volts proporcionais -
da bobina de ventilacdo - 2 médulos 4A resistivo, bobina de ventilagao de 1A - conexdo SCS
BUS, 4 mddulos DIN
O F430V10 atuador com 2 saidas de 0-10 Volts para o controle de
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vdlvulas de 0-10 Volts proporcionais - conexao SCS BUS,
2 modulos DIN
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Gerenciamento de energia

o

N4672N

LR B G

F521

Referéncia

-

NT4672N 14673 L4672N

reo B

F523 3508BUS 3523 3522

MONITOR DE CONSUMO Referéncia GERENCIAMENTO E CONTROLE DE CARGA

OF520

dispositivo usado para medicdo da energia elétrica C1N4672N —> 1atuador relé - para cargas simples, 16 A resistivo, 10 A
em um maximo de trés linhas, possibilitado através da W NT4672N <257 para lampadas incandescentes e 4 A para lampadas
conexdo de trés enrolamentos toroides nas entradas W L4672N .ll fluorescentes ou transformadores ferromagnéticos -
apropriadas. Os dados coletados e processados podem para fungdes de Gerenciamento e/ou Automacao de
ser exibidos na Tela Sensivel ao Toque ou Tela Sensivel controle de carga. Pulsador para operacao de carga
a0 Toque Multimidia. Versdo montada em trilho DIN - forcada - versao montada embutida - 2 médulos

Tmédulo. ) ) CIN4673 painel para visualizagdo e controle das cargas
0 dispositivo é fornecido com um toroide 7 NT4673 conectadas aos atuadores

03523

2 toroides adicionais para o medidor BUS com trés M L4673
entradas para os toroides, referéncia F520 e atuador com

sensor, referéncia F522, para a medicdo da corrente de

fuga para terra. Comprimento do cabo de 400 mm

03522

. ACESSORIOS

interface de contagem de pulsos para a coleta de dados _ . _

dos medidores (dqua, gds, etc) com saida por pulsos. O 3508BUS fixacdo plug-in para conexdo do BUS
0s valores medidos podem ser exibidos na Tela Sensivel W

a0 Toque ou Tela Sensivel ao Toque Multimidia.

Versdo médulo bdsico para instalacdo oculta. Fonte de

alimentacdo de 27 V a partir do BUS O 350802 W fixagio plug-in de 2 polos

GERENCIAMENTO E CONTROLE DE CARGA

OF521

atuadores do sistema de controle de carga, para evitar

o risco de desconexao do dispositivo de protecdo contra
surtos do fornecedor de eletricidade. A unidade central
controla no méximo até 63 cargas, com uma poténcia
de contrato de 1,5 a 18 kW e tolerancia de até +/- 20%.
Versao montada em trilho DIN - 1 médulo - o dispositivo
é fornecido com 1 toroide

% unidade central para o gerenciamento e controle dos O3508U3 W fixacao plug-in de 3 polos

DIAGRAMA DO SISTEMA PARA EXIBICAO DA ENERGIA PRODUZIDA E CONSUMIDA E DE
GERENCIAMENTO DE CARGA

Painéis fotovoltaicos  Painéis térmicos solares

OF522

mddulo de consumo de carga controlado. 1relé - para
cargas simples, 16 A resistivo, 10 A para lampadas
incandescentes e 4 A para lampadas fluorescentes ou
transformadores ferromagnéticos - relé biestavel com
cruzamento de zero para as fungdes de Gerenciamento

% atuador com sensor de corrente integrado para

)\

e/ou Automacao de controle de carga. Versao montada s
em trilho DIN - T médulo. Controle da corrente de
fuga para o terra possivel através da conexao de um
enrolamento toroide adicional, referéncia 3523

OF523

OF524

1 atuador relé - para cargas simples, 16 A resistivo, 10 A
para lampadas incandescentes e 4 A para ldmpadas Medidor de
fluorescentes ou transformadores ferromagnéticos - ~ eletricidade
Relé biestavel com cruzamento de zero para fungdes de
Gerenciamento e/ou Automagao de controle de carga.
Versao montada em trilho DIN - 1 médulo

dispositivo para o registro dos dados de consumo de
energia de até 10 medidores com enrolamento toroide,
referéncia F520, ou interfaces contadoras de impulsos,
referéncia 3522. 0s dados podem ser exibidos na

Tela Sensivel ao Toque ou através da visita nas web
pages integradas apropriadas, desde que o dispositivo

esteja conectado a uma rede LAN através de sua porta
Ethernet. O dispositivo tem um alojamento micro-SD !

Interface de
contagem
de pulsos
BUS

~

Ll
"l'?l'l“ L I b R
Llﬁ'll L

para permitir uma copia de seguranca dos dados
gravados. Instalacao em perfis padrao DIN - 1 médulo -
fonte de alimentacdo de 27 V a partir do BUS.

Atuador Unidade central de
controle de carga
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F44 346030 F500N L4561N 14560 14651M2
Referéncia Aupio/vipeo Referéncia DISPLAY LOCAL
0346030 fonte de alimentacdo de 2 fios compacta com placa [1N4891 Tela Sensivel ao Toque de 1,2" OLED para o
adaptadora de video integrada. Para sistemas de som 1 NT4891 gerenciamento de 4 das seguintes funcoes no
bdsicos com apenas uma fonte de som instalada - W 14891 maximo: Difusdo Sonora, Termorregulagéo, Cendrios,
2 mddulos DIN Gerenciamento de Energia e Gerenciamento de Carga
ito aci - 2mddulos
QR como descritoacima, 127 Vea - Substitui o referéncia L/N/NT4685
0346830 adaptador de video para sistemas de som basicos - CONTROLES
@ pode serinstalada apenas uma fonte de som - O14651M2 controle de gerenciamento de amplificador especial
2 médulos DIN para ser completado com tampa de acabamento, para
o gerenciamento de funcdes LIGA/DESLIGA, controle de
OFam nd de dudio/video para mistura da fonte de dudio volume, mudanca de fonte e mudanca da estagao de
(4 fontes no maximo) para 4 saidas - 6 modulos DIN radio programada - 2 médulos
* - adaptado com compensador de profundidade de
trilho DIN )
O F441M = matriz multicanal com funcbes de conexdo cruzada CONECTOR PARA INTERFACE BUS - DIFUSAO SONORA
== “)‘ (cross connecting), chave de mistura e derivacao O 336985 conectores para interface entre cabo BUS para
lwlw 22 (switch mixand shunt) para a distribuicao dos sinais dispositivos de sistema de som. Conector de 8 contatos
da fonte sonora estéreo e sinais de dudio/video do para a ligacdo das referencias F500N, L4561N e 3465
sistema de interfone/video de 2 fios - 8 entradas para 0 BUS (conectar pino 5 e 6)
(as 4 primeiras para o sistema de interfone/video de
2 fios e as 4 préximas para as fontes de som
estéreo) e 8 saidas - 10 modulos DIN - incluindo o
compensador de profundidade de trilho DIN
DIAGRAMA DO SISTEMA ESTEREQ BASICO COM UMA FONTE DE SOM
FONTES SONORAS
OF500N =\ sintonizador de radio FM com RDS. Memdria para Altofalante Alofalante
até 5 estacdes de radio, display das mensagens RDS
e da frequéncia sintonizada. Possibilidade de usar
aantena de fio embutida ou uma antena externa
conectada através de um cabo coaxial com adaptador
MCX-F (fornecido). 4 mddulos DIN, compensador de
profundidade de trilho DIN incluido
[1N4560 <= entrada RCA de montagem embutida - a ser usada para 5 | . |\ rificador . | | Amplificador
W NT4560 .I @ (| controlaruma fonte estéreo - 2 modulos ; z
I L4560 @ by B o T
O L456IN dispositivo para controle de fontes de som estéreo BUS-Cabo336904 2 /1 =
usando o controle remoto infravermelho - programado b ,
através de PC - possibilidade de gerenciamento da , ) Terminador de finha
fonte a partir de amplificadores ou controles especiais - Egl':eadcet:'}'Té?;g@°
4 mddulos DIN - incluindo o cabo RCA/RCA e o cabo jack P
para conexao do transmissor IR =
O 3495 isolador de fonte para adaptagao de um sinal de dudio s Fontes sonoras
a partir de fontes de som externas, para preservar as s /T T T T T T T T T oo N
g #e| caracteristicas SELV do BUS. Para ser usado quando a o e e ]
; fonte de som nao é alimentada por baterias. - I i B i
4 terminais RCA fémea, divididos entre "IN" (para a . N e
conexdo da fonte sonora externa) e "OUT" (para ser BUS - Cabo 336904 _- 2 | il @.
conectado na entrada RCA, referéncia L/N/NT4560) ;poas =

26 |

I Sintonizador de radio ~ Controle estéreo Entrada RCA
1 F500N L4561N
\
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Difusao Sonora

1N e e

HL .'l

al
o
S
=

L1legrand’

=8

14562 L4668BUS/60 336982 336984 336983

b . g2
N4654N N4565 3529 14566 14566/10

i 1
tirw ol - - .
o ) ]

L ki |
H4570 L4567 14569 3499 346841 346851 346850
Referéncia AMPLIFICADORES Referéncia ALTOFALANTES DE TETO FALSO
O 14562 amplificador instalado embutido - para ser completado OL4566 altofalante bidirecional de 8 Q, tipo teto falso,

com tampas de acabamento - conexdo ao sistema SCS L =240 mm - 100 W de poténcia - na cor branca
BUS e altofalantes estéreos - funcdes: LIGA/DESLIGA

altofalantes, controle de volume, fun¢do de alternagao

de fonte e mudanca de estacdo de radio ou faixa de OL4566/10 /,\0 altofalante de 8 Q, tipo teto falso e gesso,

(D -2 mddulos !§~ L =100 mm - 20 W de poténcia - na cor branca

OF502 amplificador estéreo - terminal para conexao do

sistema ao SCS BUS e aos altofalantes estéreos - fonte

de alimentacao de 100 - 240 Vca - 4 mdédulos DIN

OF503 amplificador estéreo para reprodugao precisa do CONECTORES PARA INTERFACE DO CABO BUS A0S
sinal de som, a partir do SCS/BUS e, em alternativa, SR DISPosm‘:g:e'()grs(i?xrﬁ;ﬁsssxa ligagao das referéncias
a partir da entrada AUX (MP3 ou (D player, etc.)
Ar[:\pla faixa disponivel de ajustes depto% altoe M 336984 % F500N, L4561TN e 3465 ao BUS (conecta os PINOS 5 e 6)
baixo, 10 niveis de equalizacio predefinidos -+ 10 M 336983
niveis personalizaveis, surround virtual e muito mais.
(Cada parametro pode ser exibido no display gréfico
do OLED. Todos os ajustes sao realizados usando as TERMINADOR DE LINHA
teclas do amplificador ou remotamente através de 03499 terminador de linha - a ser instalado nas saidas do n6
dispositivos de Tela Sensivel ao Toque - @ de dudio/video
10 mddulos DIN
ALTOFALANTES DE MONTAGEM EMBUTIDA - B
0 S DEMONTAG BUTID - DISPOSITIVOS DE INTEGRACAO E EXPANSAO

L hases altfalantede 16 0.de montager embutida para uso O 346841 bloco de distribuicdo de piso a ser usado com o né de

ixas 506E e PB526 - 12 W de poténci

: nggs @ fas canas ¢ € potenca 1/ dudio/video, referéncia F441 e os amplificadores de

) l trilho DIN, referéncia F502 e F503, para a saturacao
O H4570 altofalante de 8 Q bidirecional de montagem embutida completa de uma saida do nd de dudio/video
para uso nas caixas MULTIBOX de 4 mddulos referéncia 0346851 médulo de expansdo do sistema para a instalagao de
16104 - 100 W de poténcia sistemas estendidos, com até 140 altofalantes -
4 mddulos DIN
O 346850 interface de apartamento para conexao a um riser
ALTOFALANTES DE MONTAGFM .NA P.A.REPE do sistema de videoporteiro independente complexo
O L4567 altofalante de 8 Q slim line bldlrecﬁlon.al de montado na da edificacdo integrado com as aplicages MyHOME
D parede, D =37 mm - 40 W de poténcia - na cor branca (Sistema de Som, Automaco, etc) - 4 médulos DIN
O L4569 = altofalante de 8 ( bidirecional externo, IPx4, com CONTROLE REMOTO
suportes de fixacao de inclinacdo ajustavel - 140 W de SieT dispositivo de controle do receptor
poténcia - na cor preta (até 16 receptores presentes no mesmo ambiente)
"/ - possibilidade de selecionar diretamente até
16 canais de transmissao - alimentado por duas
PATCH CORD pilhas AAAde 1,5V
Tipo Comprimento (cm)
OL14668BUS/60 BUS-BUS 60
| 27
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BUS SCS

Fonte de alimentacao e acessdrios comuns

E46ADCN

A -

E47ADCN
E47/12

Referéncia FONTES DE ALIMENTACAO

FrrEnnrrrETTrressr reEEd 4

| = | o= %
| e W8 o

IRLELLEERLLT LR TR T L
LU

b

Referéncia

NT

3559

ACESSORIOS DIVERSOS

O E46ADCN

fonte de alimentacao - entrada de 230 Vca, saida

O 3515

de 27 V¢ SELV - consumo méximo de 450 mA -
modelo montado em trilho DIN - espaco requerido
de 8 mddulos DIN - para painel de distribuico de

montagem embutida ou na parede

0335919

O E46ADCN/127
OEA47ADCN

- instalacdo em trilho DIN com exigéncia de espago
de 8 mddulos para caixas de montagem na parede,

referéncia F115/8A

como descrito acima, para 127 Vca
fonte de alimentagao como descrito acima, para 230 Vca

@ fixacdes plug-in sobressalentes

cabo para conexao ao PC para a programacéo dos
dispositivos de Automacdo, Alarme Antifurto,
Termorregulacdo e Difusao Sonora

- Para a porta RS232

O 3559

- feita para conexdo da bateria de backup de 12V

7/12/24 Ah

cabo como descrito acima - para porta USB

OFE47/12

alimentacao dos dispositivos de 12 V (barreiras IR, etc)

ADAPTADORES

O F80AL

OE49

fonte de alimentagdo compacta para sistemas de

Termorregulacdo e Automacdo - entrada de 230 Vca,

saida de 27 Vi

- Corrente méaxima de saida de 600 mA

-2mddulos DIN

adaptador para instalagao de 2 médulos LIVINGLIGHT
=1 no trilho DIN 35

(m

O F400A

0346000 ~
Difusao Sonora.

fonte de alimentacao do Sistema de Videoporteiro e

Fonte de alimentacdo: 230 Vca @ 50-60 Hz. Corrente
méxima de saida de 1,2 A. Protegida eletronicamente

(sem fusivel) contra curtocircuitos e sobrecarga.

como descrito acima - 3 modulos

SENSOR DE PRESENCA

O BMAC1001

Dispositivo SELV de isolacdo dupla

-8 médulos DIN
0346001
0346020

como descrito acima, para 127 Vca
fonte de alimentacdo adicional compacta de 2 modulos

DIN. Para a alimentagdo local dos painéis e telefones do
sistema de videoporteiro. Fonte de alimentacdo:

230 Vca @ 50-60 Hz. Corrente maxima de saida de

600 mA. Protegida por fusivel integrado (ndo

substituivel).

Dispositivo SELV de isolacdo dupla

0346021
0346030

como descrito acima, para 127 Vca
fonte de alimentagdo compacta de 2 médulos DIN do

sistema de Videoporteiro e Sistema de Som. Corrente
madxima de saida de 600 mA. Protegida por fusivel
integrado (ndo substituivel). Dispositivo SELV de

isolacdo dupla
0346031

Para selecao da fonte de alimentacao, com base no sistema que esta sendo instalado, consulte a tabela abaixo

fonte de alimentacao - versao de 8 modulos DIN para
caixas montadas na parede, referéncia F115/8 A - feita
para conexao de uma bateria de 12 V 6,5-25 Ah para

como descrito acima, para 127 Vca

Controle e dispositivo de comando, alimentado pelo BUS SCS, com
dois sensores diferentes, a combinacdo de que permite gerenciar
o nivel de iluminagdo no interior da sala, tendo em conta tanto a
presenca de pessoas e o nivel de iluminagdo natural.

Sistema Fonte de alimentacdo
E46ADCN E47ADCN E47/12 346000 346020
Automacao °
Alarme antifurto o) ) o)
Gerenciamento de energia/Display de cons. @
Termorregulacdo °
Difusdo Sonora o °
Sistema de videoporteiro ° °

OBSERVACOES (1): para sistemas com a sirene externa 4072L

(2): para sistemas com a sirene externa 4072A ou sem sirene
(3): para sensores com fonte de alimentacao de 12 Vcc (ex. barreiras IR)
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BUS SCS

Dispositivos e acessorios comuns

3501/0  3501/1 35012 3501/3 3

:.. ~ E I
@ e . 3501/GEN 3501/GR 3501/AMB  3501/AUX
I E

&

01/4

p
u
14669 336904 502PA L
14669/500
LA66HE 3501/PUL  3501/SLA  3501/CEN  3501/T 349319
Referéncia CABOS DE CONEXAOQ Referéncia KIT DE CONFIGURAGAO VIRTUAL
O 14669 par blindado composto de 2 cabos flexiveis com O 3504 kit para configuracdo do sistema de Automacdo usando
@ revestimento trancado ndo blindado - isolacdo de um PCe o software VIRTUAL CONFIGURATOR, fornecido
300/500V como padrao em CD e o cartdo SD
- compativel com as normas CEl 46-5 e CEl 20-20
- comprimento da bobina de 100 metros
O 14669/500 como descrito acima - comprimento da bobina de
500 metros CONFIGURADORES - PACOTE DE 10 PECAS TIPO SIMPLES
O 3501/0 configurador 0
O L4669KM1 c==—> (modescrito acima - comprimento do carretel 035011 configurador 1
= 1000 metros (1)
== O 3501/2 configurador 2
O 146695 SCS blindado duplo composto de 2 cabos flexiveis O3501/3 configurador 3
com revestimento trancado néo blindado para uso 03501/4 configurador 4
no sistema de alarme antifurto - isolagéo de
300/500 V - compativel com as normas CEl 46-5 e O 3501/5 configurador 5
CEl 20-20 - comprimento da bobina de 100 metros o ﬁ
0336904 cabo especifico com 2 condutores torcidos. Pode ser S configurador 6
===/ instalado na tubulacao de subsolo, de acordo com as 0 3501/7 confiqurador 7
\\\z/‘ﬁ/ normas CEl 20-13 e CEl 20-14. Ele garante o melhor g
desempenho nos sistemas de video (maior distancia O3501/8 configurador 8
entre o EP e o Telefone em comparagdo com outros
cabos). Comprimento da bobina de 200 metros O 350119 configurador 9
O 3501/GEN configurador GEN
O 3501/GR configurador GR
O 3501/AMB configurador AMB
O 3501/AUX configurador AUX
O 3501/0N configurador ON
O 3501/0FF configurador OFF
O 3501/01 configurador Ol
CONFIGURADORES - PACOTE DE 10 PECAS TIPO SIMPLES
O 3501/PUL configurador PUL
O 3501/SLA configurador SLA
O 3501/CEN configurador CEN
O 3501/T configurador
O 3501/TM configurador T} M
KIT CONFIGURADOR
O 3501K % kit de configuradores de 0 a 9
Sistema Cabo <3
L4669 L4669S 336904 O 3501K/1 kit dos configuradores AUX, GEN, GR, AMB, ON, OFF, 0/1,
14669/500 L4669HF @ PUL,SLA,CEN, T, TL M
L4669KM1 g:‘:,
Automagio ° °() ’
Alarme antifurto ° °(2)
Gerenciamento de energia/Display de cons. ® °(2) P,IN(AS CONFIGQRADORAS~
- 03502 pingas para conexao e remocdo de configuradores
Termorregulacdo ° °Q2)
Difusao sonora °
Sistema de videoporteiro ° SUPORTE DE MESA 506E - . .
OBSERVACOES (1): para informagdes sobre disponibilidade, entre em contato com seu representante de vendas O 349319 Zuc%?;;en(ézsr;"esa para solugdes 4'x4” (touch screen, video station

BTicino local
(2): para sistemas com linhas de cabos subterraneos
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Tampas de acabamentos dos controles MyHOME

TAMPA DE ACABAMENTO DE 1 FUNGAO

TAMPAS DE ACABAMENTO SEM IDENTIFICAGAO ILUMINADA

1 médulo 2 mddulos
Descricao Referéncia Referéncia
TAMPA DE ACABAMENTO SEM | ragis SNT491SM2N ——
IDENTIFICACAO ILUMINADA B oy SL49TSM2N NASTLN
TAMPA DE ACABAMENTO
e L1 | nag1sLn SN49T5M2LN
TAMPAS DE ACABAMENTO COM IDENTIFICACAO ET—
1 médulo 2 modulos
Descricao Referéncia Referéncia o
[ | sNagtsan N49T5M2AN 2
TAMPA DE ACABAMENTO COM NTAS1SAN
IDENTIFICACAO DE ILUMINACAQ | 11 | SNT4915AN NT4915M2AN
Il | SL4915AN L4915M2AN
[ | Na915AEN s
TAMPA DE ACABAMENTO COM
IDENTIFICACAO STOP B | NT49ISAEN
| L4915AEN s
TAMPA DE ACABAMENTO COM | Moo el N
IDENTIFICACAO DE CAMPAINHA | B | SNT4915DN NT4915M2DN
| 514915DN L4915M2DN [P
[T | SN4915FN SN4915M2FN
TAMPA DE ACABAMENTO COM
IDENTIFICACAQ DE CHAVE [ | SNT4915FN SNT4915M2FN
W | sue015N SL4915M2FN W
] N4915M2ADN NT49150D
TAMPA DE ACABAMENTO COM
IDENTIFICACAO DE DIMMER _| NT4915M2ADN
|| L4915M2ADN
[ ] | N4915DD N4915M2DD
TAMPA DE ACABAMENTO COM
IDENTIFICACAO“NAO PERTURBE” | NT4915M20D
| 14915M2DD
TAMPA DE ACABAMENTO COM
IDENTIFICACAO“REORGANIZAR | [ ] | N4915MR
AMBIENTE”

30 |
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NT4915DN
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Tampas de acabamentos dos controles MyHOME

TAMPAS DE ACABAMENTO DE 2 FUNGOES

TAMPAS DE ACABAMENTO SEM IDENTIFICACAQ ILUMINADA

1modulo 2 mddulos
Descricao Referéncia Referéncia
COBERTURA DE CHAVENEUTRA | ]| N49TIN NaoTIM2N
COM SECAQ SUPERIOR E | 91N NT4911M2N
INFERIOR LIGHTABLE B o La9TIMIN
TAMPAS DE ACABAMENTO COM IDENTIFICACAO ILUMINADA
1modulo 2 mddulos
Descricao Referéncia Referéncia
TAMPAS DE ACABAMENTO L1 | wagmaar NAITIM2AFN
COM IDENTIFICACAQ ON-OFF [0 | NT4911AFN NT4911M2AFN
E IMPRESSAQ“GEN”
| L91AN L4911M2AFN
(1 | N4911AGN N4911M2AGN
TAMPAS DE ACABAMENTO
COM IDENTIFICACAO ON-OFF I | NT49TIAGN NT491IM2AGN
B | L9911AGN L4911M2AGN
[ ] | N49T1AHN N4911M2AHN
TAMPAS DE ACABAMENTO
COM IDENTIFICARO UP/DowN | 1 | NTA9TAHN NTASTIM2AHN
B | L4911AHN L4911M2AHN
[ ] | N4911ADN
TAMPAS DE ACABAMENTO
COM IDENTIFICACAO + [ | NT4911ADN
SUPERIOR E - INFERIOR B s
TAMPAS DE ACABAMENTO L] | moma NAATIM2AIN
COM IDENTIFICACAQ DESLIGA 0 | NT4911AIN NT4911M2AIN
AJUSTE/ LIGA AJUSTE
/ B | 1491AIN L4911M2AIN
[ ] | N4911BFN
TAMPAS DE ACABAMENTO
COM IDENTIFICACAO DE [0 | NT4911BFN
FUNCOES DE DIFUSAO SONORA B usns

N4911N

NT4911AFN

NT4911AIN

NT4911ADN

NT4911N

CFF
NT4911AGN

el

NT4911BFN

L1legrand’

L4911N

NT4911AHN
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Tampas de acabamentos dos controles MyHOME

TAMPAS DE ACABAMENTOS QUE PODEM SER PERSONALIZADAS, DISPONIVEIS EM KIT

TAMPAS DE ACABAMENTO QUE PODEM SER PERSONALIZADAS 1 FUNCAO 2FUNCOES
1 mddulo 2 mddulos l_]
Descricao Referéncia Referéncia
TAMPA DE ACABAMENTOS E SN4915TN SN4915M2TN
DE 1 FUNCAO QUE PODE SER SNT4915TN SNT4915M2TN -
PERSONALIZADA COM 1 TAMPA™ | g™ "¢ 1o cry SL4STSMITN 1 | -
pode ser pode ser

TAMPA DE ACABAMENTOS DE L] | Nao1TTN N491IM2TN personalizada personalizada
2 FUNCOES QUE PODE SER | nmaoniTn NT491IM2TN com 1 tampa com 2 tampas
PERSONALIZADA COM 2TAMPAS* |~ g™ " 4o1rn Lo TIVITN

KIT DE DIFUSORES ToN 1 TOEE ] [MeEn | ==
Descricio Referéncia : : ‘ ‘ : : : ‘
COMPOSICA DO KIT LI oKt _— = - ———
COMO MOSTRADO AO LADO B | NTaorsKiT K3 1 X8 4 =
(5 TAMPAS DE CADATIPO) W ok

KIT DE DIFUSORES —@—3 a —@—3 === —@—ﬁ
Descrigao Referéncia : : : : : ‘
COMPOSICAO DOKIT L] | wagtshart . ¥ R ¥ . Y .
COMO MOSTRADO AO LADO B | NT4915KITT el - OP o
(5 TAMPAS DE CADATIPO) B | wosan

KIT DE DIFUSORES
Descricdo Referéncia
KIT COM DIFUSOR COMO
MOSTRADO AO LADO [ | naorsseTeL
(50 TAMPAS)

32 |
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SISTEMA DE VIDEOPORTEIRO E DE VIDEOMONITORAMENTO

Monitor e cameras

%-3'.--—:'1

- L= G-dI-
344400 344413 344411 344412 391658 391659 391657 347400
Referéncia MONITOR Referéncia CAMERAS INTERNA E EXTERNA 2 FIOS
O 344400 monitor viva-voz de 2 fios para instalacdo embutida. 1391658 = camera colorida com instalacdo embutida. Sistema
Com display LCD colorido de 2,5” com menu de icones 391659 !e‘ dptico fixo de 3,7 mm, CCD de 1/3", resolucdo de 380
personalizaveis de navegacao 0SD tipo PC para M 391657 N L@ linhas horizontais. Com microfone. 0 dispositivo deve
gerenciamento dos sequintes aplicativos MyHome: ser configurado através da conexao de configuradores
sistema de videoporteiro, termorregulacdo, difusao fisicos - 2 modulos
sonora, automacao (cendrios) e alarme antifurto. Teclas O 391670 camera colorida externa compacta de 2 fios (IP65).
disponiveis: navegagdo, ativagdo automatica, liberacéo Esta camera pode ser usada para instalacées do
de fechadura e sinalizagao por LED de conexao viva- sistema de monitoracdo de video ou para converter
voz para: exclusdo de campainha, status da porta e 0s sistemas de audio em sistemas de video, usando
conexao. Porta USB para atualizacao/programacdo de uma cimera separada.
firmware. Adequado para instalacao embutida. A ser interface coaxial usada para conexao de cdmeras com uma fonte
completado com tampas frontais e placas de cobertura O 347400 deali s0de 12 Vp d x.de 150 mA
frontal. Pode ser configurado usando configuradores ea |me[1(}ag(jza0 '3 « (.“inil{/mo e7c50rr§nte max. eBUS dm )
fisicos ou o software de programacao e configuracao elgmadsal g e video coaxial (1 Vpp @75 ohms) para o ¢
fornecido video de 2ios.
1344413 cobertura frontal
344411
1 344412

Exemplo de composicdo do Monitor

Monitor versdo
LIVINGLIGHT
Cobertura
frontal na cor
Anthracite
Cobertura
~ frontal na
Cobertura frontal corTech
na cor White

Placa de acabamento na cor
Anthracite

Placa de acabamento na cor Tech

-

Placa de acabamento na cor White

®
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LINHA DE PRODUTOS PARA HOTEL - SCS BUS

Esta pagina lista os dispositivos especificamente destinados a servicos de quarto de hotel.
Aoferta de produtos para quartos de hotel/setor hoteleiro, inclui, no entanto, muito mais
dispositivos que sdo usados também em outros setores e estdo, portanto, listados em vdrias
secdes ao longo deste catdlogo.

l - I - -
N4547 NT4915TN N4915SETBL NT4915DD NT4915MR
Referéncia TAMPAS FRONTAIS PARA PORTA CARTAO Referéncia TAMPA DE ACABAMENTO QUE PODE SER PERSONALIZADA E KIT DE DIFUSORES
[ N4547 tampa frontal para o compartimento porta cartdo 1 N4915TN tampa de acabamento para dispositivos de controle
W NT4547 tradicional ou MyHome - a instalacdo é compativel I NT4915TN basculantes que pode ser personalizada com difusor
W 14547 apenas com caixas de 2 médulos M 14915TN lightable

M L4551

[ N4551 tampa frontal para o compartimento porta cartéo 1 N4915SETBL e
W NT4551 tradicional ou MyHome - 3 médulos

kit de 50 difusores lightable com simbolo de luz de
cama

TAMPA DE ACABAMENTO COM SIMBOLOS

1 N4915DD tampa de acabamento para dispositivos de controle
W NT4915DD basculantes com simbolo “ndo perturbe”

I L4915DD

] N4915MR tampa de acabamento para dispositivos de controle
™ NT4915MR basculantes com simbolo ‘arrumar quarto”

M L4915MR

] N4915M2DD _—= tampa de acabamento “NAO PERTURBE”, 2 médulos
I NT4915M2DD ‘

H L4915M2DD /
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LINHA DE PRODUTOS PARA HOTEL - SCS BUS

| L] n] | ] { {—-
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LN4651 F430R8 F430R3V10 F430V10 -~
MH201
LN4653 LN4652 LN4691
Referéncia COMPARTIMENTOS PORTA CARTAO DO SISTEMA MYHOME Referéncia ATUADORES DIN
O LN4649 \_ compartimento porta cartdo da fonte de alimentacdo O F430R8 — atuador com 8 relés independentes para o controle de
71 dentro do quarto do hotel - luz de slot com lampada St valvulasliga/desliga (on-off), valvulas motorizadas
incorporada - atraso de desligamento de 30 sequndos ]l% (aberto-fechado e trés pontos), bombas e bobinas de
- conexao de barramento SCS - 2 mddulos - a ser =" ventilagdo (fan coils) com 2 e 4 tubos - 4A resistivo,
completado com tampa de acabamento na aparéncia vélvulas, bombas e bobinas de ventilacao de motor de
desejada 1A - conexao SCS BUS, 4 médulos DIN
O LN4648 _ compartimento porta cartdo da fonte de alimentacdo O F430R3V10 atuador com 3 relés independentes e 2 saidas de 0-10
7 dentro do quarto do hotel com reconhecimento da Volts para o controle de bobinas de ventilacdo com 2 e
tecnologia RFID - luz de slot com lampada incorporada 4 tubos com valvulas de 0-10 Volts proporcionais - 4A
- atraso de desligamento de 30 segundos - conexdo de resistivo, bobina de ventilacao de 1A - conexao SCS
barramento SCS - 2 médulos - a ser completado com BUS, 4 mddulos DIN
tampa de acabamento na aparéncia desejada O F430V10 atuador com 2 saidas de 0-10 Volts para o controle de
valvulas de 0-10 Volts proporcionais - conexdo SCS BUS,
2 médulos DIN
INDICADORES DE CONTROLE PARA GERENCIAMENTO DE SALA
O LN4650 indicador NAQ PERTURBE - ARRUMAR QUARTO e
pulsador de campainha ) .
GATEWAY / MODULO DE CENARIO IP
} O MH201 gerencia os cendrios relacionados aos quartos de hotel
O LN4651 leitor cartao + indicador NAO PERTURBE - ARRUMAR (com tempo basico e condigbes de ldgica) - Funciona
QUARTO e pulsador de campainha como um gateway (porta de entrada) para o software
de Configuracdo e Supervisdo - 1 modulo DIN
O LN4653 Comando NAQ PERTURBE - ARRUMAR QUARTO a ser
{ completado com tampa de acabamento SOFTWARE
O 3544SW 7 |  software para supervisao d(_) status dos quartos d_o hotel
O LN4652 controle com 8 TECLAS para comando de iluminacdo, Iﬂ etgazrg 0 gerrtenclamento bisico destes - para hotéis de
automacao, difusdo sonora e controle de cendrio ate 20 quartos
O 3546SW q  software como descrito acima - para hotéis com mais
I@ de 20 quartos
O 3541 folhas A5 para personalizacao dos simbolos da s
3542 referéncia LN4652 (3541 = preto; 3542 =branco)
As folhas podem ser customizadas usando a
ferramenta disponivei no software de configuracéo
MyHOME_suite
INTERFACES DE RADIO RECEPCAO DE SENSOR
O LN4691 3~ termostato de instalagdo embutida provido de

display com iluminacdo de fundo. Pode ser usado
!I D" para controlar a temperatura de uma zona individual,

independentemente da unidade central instalada
como parte do sistema ou ndo.

Possui um sensor de temperatura e uma entrada para a conexao

de uma linha de contatos (por exemplo, contato de janela). Pode

ser utilizado para o gerenciamento de diferentes tipos de sistemas

e para aregulagem da velocidade do ventilador quando usadas

bobinas de ventilacdo. Possibilidade de operacdo automatica

(verdo/inverno) com sistemas compativeis.

Conexdo SCS BUS - 2 médulos

0BS: O Item neutro



INDICE NUMERICO

Referéncia Pagina Referéncia Pagina Referéncia Pégina Referéncia Pagina
3456 24 3501/9 29 F503 27 L4915N 30
3457 24 3501/AMB 29 F520 25 L4915SETBL 34
3475 16 3501/AUX 29 F521 25 L4915TN 34
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3540 14/21 49117DM 13 L4613 2 N4610 21
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336985 26 F401 16 146695 29 N4680 14
344163 12/21 F411/1N 16 L4671/1 16 N4692 24
344400 33 F411/INC 16 L4672N 25 N4692FAN 24
344411 33 F41/2 16 L4673 25 N4693 24
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34855TD 12 F441M 26 L4911TN 32 N4915LN 30
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3501/0 29 F454 12 14915DD 34 N4915M2AN 30
3501/1 29 F458 12 L4915KIT 32 N4915M2DD 30
350172 29 F462 12 14915KIT1 32 N4915M2DD 34
350173 29 F481 23 L4915M2ADN 30 N4915M2DN 30
3501/4 29 F482 22/24 L4915M2AN 30 N4915MR 30
3501/5 29 F482V12 2 L4915M2DD 30 N4915MR 34
3501/6 29 F483 23 L4915M2DD 34 N4915SETBL 32
3501/7 29 F500N 26 L4915M2DN 30 N4915SETBL 34
3501/8 29 F502 27 L4915MR 34 N4915TN 34
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